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I3IPJIEYIIIVIEP/ PASPABOTUYUKHU// DEVELOPERS:

HocoBa A.T. - ¢punonorus xoHe MPaKTUKAIBIK JUHIBUCTUKA KadeApachIHBIH KaybIMIACThIPhUIFaH
npodeccopsl (1o1eHT1), ¢.F.K.;

HocoBa A.T. — accomupoBanHbIi npodeccop (IoueHT) Kadeapbl (UIONIOTHH U MPAKTHISCKON
JIMHTBUCTHKH, K.(OWJLH;

Dossova A.T. - Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics, PhD;
basixmetoBa A. A. - Quionorus >KoHE NPAKTUKAIBIK JUHTBUCTHKA KadeapachlHbIH Tpodeccop
ACCHCTEHTI, ().F.K.;

basxmeroBa A.A. —accucteHT npodeccop Kadeapsl (UIOIOTHH M MPAKTUYECKOW JIMHTBUCTUKH,
K.(pUiLH;

Bayakhmetova A. A. - Assistant Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics,
PhD:;

TacmaramberoBa 3. XK. - ¢umonorust >xoHe NPAKTHKAIBIK JIHHIBHCTHKA Ka(eApachlHBIH ara
OKBITYIIBICHI, (PHITOJIOTHSI MarucCTpi;
TacmaramberoBa 3. XK. - crapmmii mpemnopaBarend Kadenpbl (WIONOTHH M MPAKTHYECKON

JIMHTBUCTHKH, MarucTp (QuIIOIOTH;

Tasmagambetova 3. zh. - Senior lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Philology;

Kosans O.B. - Quionorust xoHe MpaKTUKAIBIK JTUHTBUCTHKA KadeIpachIHbIH aFa OKBITYIIBICHI,
TYMaHHUTAPIIBIK FRUIBIMIAP MAarucTpi;

Koans O.B. -crapmmii npenogaBatens kKadeapbl (GUIOIOTUHM U MPAKTUYECKON JMHTBUCTUKU,
MarucTp TYMaHUTAPHBIX HAYK;

Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical
Linguistics, Master of Humanities;

Anitmaram6OetoBa T. A. - «Tinmapbia» 0OJIBICTHIK TIAEPAL OKBITY OPTAIBIFBIHBIH OACIIBICH;
AtitmaramberoBa T. A. - PykoBoautensKPY obnactHoiinieHTpoOydeHuss3pikaM « T i11apbIa»;
Aitmagambetova T. A. - Head of the regional language training center «Tildaryny;

bezaybexoBa C.C.. - JI. H. Toncroif aTeiHmarsl OOJIBICTHIK oMOe0ar FhUIBIMH KiTalXaHAChIHBIH
TUPEKTOPBL. ;

bezay6ekosa C.C. - qupexkropodiacTHoiyHIBepcabHOMHAayuHOHOMOIMoTekuuM. JI.H. ToncToro;
Bezaubekova S.S. - Director of the L. N. Tolstoy Regional Universal Scientific Library;

ToxrapoBa A. A. - 7TM02301 Kazak ¢unonorusicel bbb 2 Kypc MaructpanTsi;

TokrapoBa A. A. - maructpant2ronaoOyuenus OI1 7M02301 Kazaxckas ¢unonorus;

Toktarova A. A. - is a graduate student who studied for 2 years under the EP 7M02301 Kazakh
Philology;

Kabapaxum K.K. - 6B02301 Kazak ¢guionorusce! 6i1iM 6epy 6armapiaMachlHbIH 4 Kypce CTYIEHTI;
Ka6npaxum K.K. - crynentkad kypca OII6B02301 Ka3zaxckas ¢unonorus;

Kabdrahim K.K. - is a 4th year student of the EP6B02301 Kazakh philology;

[akaesa f1.B. - 6B02304 opsic ¢punonoruscel bbb 4 kypc cTyneHri.

[Takaesa S.B. - crynenTkadkypcaOll6B02304 Pycckas dunmonorus.

Shakaeva Ya.V. - is a 4th year student of the EP 6B02304 Russian philology.



¥YCBIHBLIAblI/ PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:

DuII0IOTHS KOHE MPAKTUKAIBIK JIMHTBUCTHKA Kadeapachl OTHIPBICBIH/A KAPACTHIPBLIIBI,
2025 x. 24.04. Ne 4 xarrama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapbl GUIOIOTUH U TPAKTUYECKOW JTUHTBUCTUKH,
npoTtokos Ne 4 ot 24. 04. 2025 1.

Itwasconsideredatthemeeting of the department of social and humanitarian disciplines,
protocol No. 4 dated _24. 04. 2025 y.

Oxky-omicTeMeNniK KeHEeCiHiH menriMiMeH YehHbIIIbI, 2025 k. 28.05. Ne 3_xarrama
PexomennoBana pernieHueM Y4eOHO-METOAMIECKOTO coBeTa, mpoToko Ne 3 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the educational and methodological council,

protocol No. 3 dated 28.05.2025y.

FrimeiMu keHeciHiH menriMiMeH YehHbIIbL, 2025 . 28.05. Ne 6 xaTTama
PexomennoBana pemenuemM Y4eHoro coera, mpotokon Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 28.05.2025y.

Keueci kyxkaTTap Herizinae kacajjabl:

XKorapsl OuriM  OepyaiH MEMIIEKETTIK JKalmblFa MIHACTTI craHgapTel, Kazakcran
PecriyOnukaceinbiy FoutbiM xkoHE skoFapbl Ou1iM MUHHUCTPiHIH 2022 xbutrbl 20 minaeneri
Ne 2 6yiipeireiven Oekitired (08.01.2024 k. e3repicTep MEH TOJIBIKTHIPYIapMEH );
OJICYMETTIK OpINTECTIK MEH AJIEYMETTIK KOHE €HOEK KAaThIHACTAPhIH PETTEeYy JKOHIHJEr1
pEeCTTyOJIMKAIBIK YIDKAKTBI KOMUCCHSHBIH 2016 KbUTFbl 16 HayphI3garsl OCKITUITEH ¥JITTHIK
OLTIKTLIIK meHOepi;

"Bumim" camachlHBIH canayiblK OUTIKTUTIK IIeHOepi OuIiM JKOHE FBUIBIM — CajlaChIHJA.
OJIeyMETTIK 9pINTECTIK KOHE IEYMETTIK-€HOEK KaTbIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHAET] CalallbIK
koMuccusiHeiH 2019 xpinFbl "27" kapamanarsl Ne 3 xarramacsiMeH O€KiTiIreH;

20.11.2023 x.Ne 591 «Korapsl xoHe (HeMece) KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHT1 OutiM Oepy
yHBIMIApBIHBIH NeAgarorrepi (mpodeccop-oKpITYIIBUIAP KYpaMbl) YILIH K9C10M CTaHIapThI.

Pa3pa60TaHa Ha OCHOBAHUH CJCAYIOIMUX JOKYMECHTOB:

I'ocynapcTBeHHBIM 0011€0053aTeNbHBIN CTaHIAPT BBICIIETO O0Opa30BaHUs, YTBEP)KICH
npuKka3oM MUHHUCTpa HayKH U Bbicuiero obpasosanus PecriyOnuku Kaszaxcran ot 20 urons
2022 roga Ne 2(c uaMeHeHussMu U ponojaHeHusiMu ot 08.01.2024 r.);

HanuonaneHas paMka kBanudukanuii, yrBepkaeHHas npotokojaoM ot 16 mapra 2016 rona
PecnyOnukaHCKOM — TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEH 1O COLMAJIbHOMY IapTHEPCTBY U
PETYJIUPOBAHUIO COLUATBHBIX U TPYAOBBIX OTHOLICHHIA;

OrtpacneBas pamka kBanupukanuii chepsl «O0pa3zoBaHuey. Y TBepKIeHa MPOTOKOJIOM OT No
3 ot «27» Hosa0psa 2019 roma OTtpacieBoil KOMUCCHEN MO COLMAIBLHOMY MapTHEPCTBY U
PEryJIUPOBaHMIO COLUATBHBIX U TPYAOBBIX OTHOLIEHHH B chepe 0Opa3oBaHUs U HAYKH.
[IpodeccuonanbHblil  cTaHmapT: A8 MneAaaroroB  (mMpodeccopcko-Imperno1aBaTebCKoro
cOCTaBa) OpraHU3alldi BBICIIETO W (MJM) MOCIEBY30BCKOTO oOpaszoBanus ot 20.11.2023
Ne591

Developed on the basis of the following documents:

The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister
of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2
(with amendments and additions dated 08.01.2024);



National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the
Republican tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor
relations;

Sectoral Qualifications Framework of the "Education" sphere. Approved by the Minutes No
3 dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and
regulation of social and labor relations in the sphere of education and science.

Professional standard: for teachers (teaching staff) of organizations of higher and (or)
postgraduate education No. 591 of 20.11.2023
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Binim Oepy 0argap1aMachbIHBIH NACHOPTHI
ITacmopT o0pa3oBaTeIbHOM NMPOrPaMMBbI
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

7M02301 Kazak ¢utonorusce
7M02301Kazaxckas ¢uionorus/
7M02301Kazakh Philology

Bisim Oepy casiachbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

7MO02 OHep xoHE TYMaHUTAPIIBIK FEUIBIMIAP
7MO2HMcKkyccTBO U TyMaHUTapHbIE HAYKH
7M02 Arts and Humanities

Jasipjiay 0aFbITBIHBIH KOJAbI MEH
KiKTeyi/

Koa u knaccugukanus
HamnpaBJICHUSA HOI{FOTOBKI/I/
Code and classification

areas of training/

7MO023Tinnep xoHe onedueT
7TMO023513b1k1 1 TEITEpaTYpa
7M023Languages and literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
TOOBI /I'pynna
o0pa3oBaTe/IbHBIX IPOrPaMM
/Group of educational programs

MO060 dunonorus
MO060 Ounomorus
MO060 Philology

Binim BB Typi/ Bua OII/EP type

Konnansicrarsl/[lelicTByromas/Acting;

BBEXCX o6oiibinma aenreiii/ | BBXCII /MCKO/ISCED 7
Yposens no MCKO/ISCED level

YBIII GojibiHia ¥BII /HPK/NQF 7
aenreiii/yYposenb no HPK/NQF

level

CBI1II 6oiibIHIIA qeHTeifi/ CBILI/OPK//ORK 7

Yposens no OPK/ORK level

bbb aiipbikina epekmeikTepi/
OT1InunTeabHbIE 0CO0EHHOCTH
OIl / EP distinctive features

Y Tinai / Tpexbsizbranas / Trilingual

Myrenaekriri 6ap agampap yuwiH
Bb xone EBK icke acbipy
maprraps /

Ycanosus peasuzauuu OIl pis
JuI ¢ HHBaauaHocTeio 1 OOIL /
Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myrenekrtiri 6ap OiniM amymbUIapAbIH O11iM Oepy Hpolecin
KaMTaMmachl3 €Ty VIIH YHHUBEPCHTETTIH aKaJIeMHUSIIBIK
cascaTblHa CoMikec MoHAEPAIH (OapibIK MOIYNbIEPIiH),
MpaKTHKAJIapIbIH KOHE KOPBITHIH]IBI aTTecTarray
pocimMaepiHiH TOpTiOl TONBIK CaKTaIaIbl.

"MyrezgexTiri Oap OimiM alylIbUIapAbIH TOHAI WUrepyiHIH
apHaiipl maptrapbl" OoOlbIHIIA MYrenekTiri 0ap amamaap
yurid xkoHe EBb Oeitimaey bb apnanran kockimina 6emimMiH

€HTi3y  apKbUIBI  OKy  JKYMBIC  OarjgapiamanapbiH
(crmmabycTapbl) 931piiey apKbLIbl ICKE aChIPBLIAIBI.
Jns obecrnieueHus 00pa3oBaTeNHLHOTO npoiiecca

oOyvaroruxcsi ¢ wHBaIMAHOCTRIO U OOIl coxpansiercs




NOJHBIA JUCHMIUIMH (MOAyJeil), MpakTUK M IPOLETypbl
WTOrOBOM aTTeCTallMM B COOTBETCBUU C AKaJIeMHYECKOU
MOJUTUKON yHUBepcuTeTa. [l JMI ¢ MHBAJUAHOCTBIO U
OOII amantammonnas OIl peanusyercst depe3 pazpaboTKy

Pabounx ydeOHBIX mporpamMm  (CWIIa0ycOB)  IyTEeM
BKJIFOUEHUSI JIOTMOJHHUTEIbHOTO pasnena «CrennaabHbie
YCIOBHS ~ OCBOCHHUS JUCHHUIUIUHBI  OOYYaIONIMMHUCS  C

uHBaIUIHOCTHIO 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final certification
in accordance with the Academic Policy of the University.
The adaptation of the EP is implemented for persons with
disabilities and special educational needs through the
development of working curricula (syllabuses) by including
an additional section "Special conditions for mastering the
course by students with disabilities and special educational
needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opma o0yuenus/
Formofstudy

Kysnnisri/Ognoe /Full time

Oky
Mep3imi/Cpokodyuenus/Training
period

2 xbu1/ 2 rogal2 years

OKbITY
Tisi/SI3pik00yuenusi/Language of
instruction

Ka3ak jkoHe opbic/kazaxckuitnpycckuii/kazakh and russian
yur Tingi/Tpexsserasel/trilingual

Kpennt xkenemi/
Oonem kpeauTos/Loanvolume

AxaneMusiiblk kpeauT 120 / AkageMiudeckux KpeauToB
120/Academiccredits 120 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Bbinim 0epy 0arnapiaamacbinbIH MaKcaThl/ Lleqb 00pa3oBaTeibHOM MporpaMmmbl/
The purpose of the educational program

®dwunonorust cajachblHIa KY3bIPETTI, HAPBIKTa CYpPaHBICKA He, KaH-)KaKThl SPYIULMSIIBI, ipreii
TEOPETHKO-O[ICHAMANBIK ~ 0a3aHbl  OUICTIH,  FHUIBIMH-3PTTCYIIUIIK,  FBUILIMU-TICIArOTHKAJIBIK,
YVUBIMJIACTBIPY-0aCKap yIIBLIBIK KbI3METTEP JIaFAbUIaphIH MEHIepreH MaMaHIap/Ibl IaspIiay

[TonroToBka CHEeNMANUCTOB, KOMIIETEHTHBIX B 00JAacTH (DMUIOIOTMYECKHX HAayK, BOCTPEOOBAHHBIX
Ha pbIHKE, OOJaJaloUIMX  BCECTOPOHHEH  spynunuei, (QyHIaMEHTaIbHOW  TEOPETHKO-
METOAOJIOTUYECKONH 0a30i, BIAACIONMX HABBIKAMU HAYYHO-HCCIEIOBATEIbCKOW, HAy4HO-
IIE€AArorn4eCKOM, OpraHu3allMOHHO-YIIPABJIECHYECKON JESTEIIBHOCTH

Training of specialists competent in the field of Philology, in demand in the market, who has thorough
knowledge of fundamental theoretical and methodological base, with skills of research, scientific and
pedagogical, organizational and managerial activities

Bepisierin nopexe/llpucy:xnaemas crenenb/ Awarded degree

«7M02301 Kazak dumonorusicel» 61s1iM Oepy OarmapiamMachkl OOMBIHIIIA TYMaHUTAPIIBIK FEUTBIMIAP
MarucTpi

MarucTp ryMaHUTAapHBIX HAyK 10 oOpa3zoBaTrenbHOM nporpamme «7M02301Ka3axckas
buoIorUs»

Master of Arts in the educational program «7M02301 Kazakh Philology»

Maman JayasbiMaapbinbIH Tiz0eci/ [lepeuensb nouknocteit no OII/ List of positions on OP

QOunonor, komiemk, KOO oxpiTymbichl, BAK canachiHiarkl MaMaH-JTHHIBUCT, OW3HEC-KaThIHAC
MaMaHbl, FBUIBIMU KbI3METKED, ayAapMallibl, TMHTBUCT-CAPAITIIIbI

dunonor, mpenojaaBaTellb KOJUIeKa, NpenojaBaTeib By3a; CHELUAIUCT-IMHIBUCT B 00JacTu
CMU, cneumanuct no OM3HEC-KOMMYHHKAIUSIM, HAay4YHBIH COTPYIHUK, NMEPEBOJYMK, JTMHTBHUCT-
JKCIIEPT

Philologist, college teacher, university teacher; specialist-linguist in the field of mass media, specialist in
business communications, researcher, translator, linguist-expert

Kaciou kbi3meT 00bekTiiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1eATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

JKorapsl jxoHE opTa KacIiNTIK OLTiM Oepy YHBIMIAphl, FAUIBIMU-3€PTTEY OPTANBIKTaphl, Ta3eTTep, Paauo
xoHe TJI penakiusiiapbl, MEMJIEKETTIK OacKapy opranjapbl

OpraHu3anuu  BBICIIETO M cpeiHero  npodeccMoHalbHOro  00pa3oBaHUs,  HAy4yHO-
HCCIIEIOBATENIbCKHUE IEHTPbI, pEAAKINH ra3er, paauo u TB, opransl rocy1apcTBEHHOTO yIpaBIeHUS

Organizations of higher and secondary vocational education, research centers, editorial offices of
newspapers, radio and TV, public administration bodies

Kacion kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccnonanbHoi gesareabHocTn/ Professional activities

Ouo0THs )KOHE TYMAaHUTAPIIBIK OLTIM canachl, TUIIIK, )KEKe TYJIFaapaliblK KOHE MOJCHUETAPAITBIK
KOMMYHHKAIUs, OuUTiM Oepy JKOHE MOJCHHET cajachl, OacKapyAarbl 3epTTEYHILIIK KOHE
TOKIPUOEITIK KbI3MET

Qdunonoruss M TyMaHUTapHOE OOpa3oBaHME, S3BIKOBAs, MEXIMYHOCTHAS M MEXKYJIbTypHas
KOMMYHHKaIus, cdepa oOpa3oBaHMsl M KYJIbTYpbl, HCCIEAOBATENbCKAsl M IMpaKTUYECKas
JESATEIbHOCTD B YIIPABICHUU

Philology and humanities education, language, interpersonal and intercultural communication, education
and culture, research and practical activities in management

Kacion kpi3meTinin pyHkuusaapsl/ @yHknuu npogecCHOHATbHOMN AesATeIbHOCTH/
Functions of professional activity

binim Gepy mekemenepinae (UIONOTUSIBIK MOHACPAI OKBITY; (DHIIONOTHS CalachlHIa FHUIBIMU-
3epTTey >KYMBICTApbIH XKYPri3y; ceiliey MoleHueTi OONbIHIIA TPEHUHITEP OTKI3Y; KeJiccesaep




OTKI3y OOMBIHIIIA MacTep-KIaccTap; MeKeMenep/1e MEMJICKETTIK KOHE OPBIC TUIAEPIHIIE IC KYPri3y;
ayJnapManap/ibl )Ky3ere acelpy; JUHTBUCTUKAIIBIK capanTtama Kyprizy

[IpenogaBanue (GUIONOrMYECKUX AUCHMILUIMH B 0Opa30BAaTENbHBIX YUPEKICHUSIX; MPOBEACHUE
HAYYHO-HMCCIIEIOBATENbCKUX paboT B 001acTH (PUIOIOTHU; MPOBEIEHHE TPEHUHTOB IO KYIbType
pedd; MacTep-Kiacchl 10 MPOBEIEHHUI0 TEPEroBOpOB; BEACHHUE JICTONPOMU3BOJACTBA HA
rocyJapCTBEHHOM M PYCCKOM SI3bIKaxX B YUPEXKJICHHSX; OCYIIECTBIICHHE MEPEBOJIOB; IIPOBEICHUE
JIMHTBUCTUYECKOM SKCIIEPTHU3BI

Teaching philological disciplines in educational institutions; conducting research in the field of
philology; conducting trainings on speech culture; master classes on conducting negotiations;
record keeping in the state and Russian languages in institutions; making transfers; conducting
linguistic expertise

bbb GoiibiHma oKy HoTHKeIepi/ PesyabTarsl 00ydyenus no OIl/ EP learning outcomes

OH1 Tin GimiMiHIH ©3€KTI MaceeNepl MEH FhUIBIMU KOHIICTIUSIAPBIH TaJlJIay, HAKThl TYCIHIK TeH
OUTiMAl  KaJbINTACTBIPY: JIMHTBHCTUKAHBI 3EPTTEYAIH KaHa OarbITTapbl MEH oJliCHAMAaJIbIK
aCTeKTUIepiH, COHAAi-aK JIMHTBUCTUKANBIK MOTIHIAI OHICYAE >KacaHAbl HMHTEJUIEKT YITLUIepiH
naiianany JarapUIapblH MEHIEpY

OH2 FputbIMH KOMMYHHKAIIMSTHBI Ka3aK, OPBIC JKOHE IIET TUIIEPC JKy3€ere ackipa Outy

OH3 ®onbKIOpIbIH HETI3ri 3aHIbUIBIKTAPhl MEH OJCOMETTIH CHIIaTTaMajibl JKOHE TapHXH
acreKTiiepi OONBIHIIA ©31H/IK 3€PTTeY JaFIbIapbIH MEHTEpY

OH4 KepkeM MOTiH/I TUIAIK capanTayablH HET13T1 9[IicTepl MEH METOAOJIOTUSCHIH, KOPKEM MOTIHI1
KYPacTBIPYIbIH KYPBUIBIMJIBIK-CEMAaHTHKAJIBIK €PEKILEITIKTEPIH KapacThIpy

OH5 VHTepHeT *oHE MeJarorHKaIbIK TEXHOJIOTHSUIAPAbI KOCiOM KBI3METIHJAE camaibl JCHreuIe
JKY3€ere achIpy JarAbUIapbIH MEHIePY, JKOFaphl MEKTENTE OKY-TOpOHe KYMBICBIH YHBIMIACTHIpa 01Ty

OH6 FrutbIMU 3epTTEYAIH TEOPHUSIIBIK HETI3JePiH, FHUIBIMH OICTEMECIH XOHE OHBIH Ma3MYHBIH,
FBUIBIMU-3E€PTTEY JKYMBICBIHBIH TYpJIEpiH, jko0alay TeXHHKAChblHA KOWBLIATHIH TajamnTapiabl
MEHTepy

OH7 Jlarmpuibpl  KapbIM-KAaTBIHACTBIH TYPJI cajlalapblHla KOMMYHHMKATHUBTIK CTpaTeTHs MeEH
TaKTUKA, HICHIEH K, CTUIMCTUKANIBIK JKOHE TUIJIK HOpMa MaceselepiH MEHrepy; KOMMYHHUKAaLus
JaFAbUIAPbIH KOHE PUTOPUKAJIBIK IEOEPIIKTI MEHTepY

OHS8 Kasipri ke3eHie FpUIBIMA Maiiia 00JaThIH JYHUETAHBIMIBIK MoceNenepl Tanaay; KelmeH/l,
MOHAPAIBIK FBUIBIMH 3epTTeyNiepAe >kobanay yuriH (GuiocoUsSHBIH ofiCHAMAIBIK KypalaapbiH
naiirajiany

OHO Tin 6iniMi koHE o1e0MeTTaHy FhUIBIMIAPBIHBIH KOJIaHOAJBI aCTIeKTLIep] )KOHE OJIapIbIH JaMy
JMHAMUKACHI asIChIH/IA 3epTTEeyIep KYprizy

OHI10 backapy NCHXONOTHACHI MEH MEHEDKMEHTTEr OacKapy[blH ©31H/AIK epeKLIeNiKTepi MeH
onictepiH Oimy, 6acKkapy OpTachIHIAFbI TYJIFa apaiblK KOMMYHUKAIHS MEH KOIIOACIIBIIBIK, OACIIBLTBIK
JIaFIbUTApBIH MEHIepy

PO1 Ananu3upoBaTh akTyaJlbHbIe MPOOJIEMBl U Hay4HbIE KOHLENIMH SI3bIKO3HAHU, (POPMUPOBATH
YeTKUE TMIPEe/ICTAaBICHUs] W 3HAHMS: HOBBIE HANpaBICHUS] W METOJOJIOTMYECKHE AaCIEeKThl
UCCIIEIOBaHUs  JIMHTBUCTUKHM, a TaKXE OCBOEGHHUE HABBIKOB HCIIOJIB30BAHMUS  MOJENEH
MCKYCCTBEHHOTI'O MHTEIIJIEKTA PU JIUHTBUCTHYECKOH 00pabOTKe TEKCTOB

PO2 OCYH_ICCTBJ'I}ITL HAYYHYI0O KOMMYHHUKAIUIO Ha Ka3aXCKOM, pPyCCKOM U HHOCTPAHHOM SA3BIKaX

PO3 Bnagerrs HaBBIKaMU CaMOCTOSITEIBHOTO W3YYEHHUS OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH (oJbKIopa U
ONKCATENBHBIX U UICTOPUYECKUX ACIIEKTOB JIMTEPATYPhI




PO4 PaccMOTpeTh OCHOBHBIE METOJIBI U METOJOJOTHIO PEYCBOM AKCIEPTHU3BI XYHA0KECTBEHHOTO
TEKCTa, CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKHE 0COOEHHOCTH ()OPMUPOBAHUS XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa

PO5 Brnagets HaBbIKaMu pealvd3alldd Ha Ka4eCTBEHHOM YPOBHE B MpodeCcCHOHATBHOU
NESATEIbHOCTH MHTEPHET M TMEAarornYecKuX TEXHOJOTUH, OpraHu3alus y4yeOHO-BOCIUTATEILHOM
paboThl B Bricmieit mkose

PO6 Bmageth METONONOTHMYECKUMH TPUHIUIAMU H  METOJOJOTHYECKUMH  IOJXO0JaMU
(UIOJOTHYECKOT0 HMCCIEAOBAHUSA, OCBOUTh TEOPETUYECKHUE OCHOBBI HAay4YHOTO HCCIEIOBaHUS,
HAYYHYIO METOJMKY U €€ coJiepKaHue, (hOpMbl HAyYHO-UCCIIEA0BATENLCKON pabOThI, TpeOOBaHUS K
MIPOEKTHOIN TEXHUKE

PO7 Bnagerp mnpoOiemMaMu KOMMYHUKAaTHBHOW CTpaTeTMH M TAaKTUKU B pa3IMYHBIX cdepax
OOBIYHOTO OOIICHMS, OPATOPCKUX, CTUIIMCTHYECKUX M SI3BIKOBBIX HOPM; OBJAJETh HAaBBIKAMHU
KOMMYHHUKAITUH U PUTOPHUECKUM MACTEPCTBOM

PO8 Amnanu3upoBaTh MHUPOBO33PEHYECKHE MPOOJIEMbI, BOSHUKAIOIINE B HAayKe HAa COBPEMEHHOM
JTare €e pa3BUTHs; HCIOIb30BATh METOJOJOTMYECKUH HWHCTpyMEHTapuil ¢unocobpun s
MIPOEKTUPOBAHUS KOMILJIEKCHBIX, B MEXKIUCIMIUIMHAPHBIX HAYYHBIX HCCIIEJOBAHUN

PO9 IlpoBomuth wuccrnemoBaHuss B O0JACTH TNPUKIAJHBIX  ACHEKTOB  SI3BIKO3HAHUS U
JIUTEPATYpPOBEACHUSA U AMHAMUKHA UX PA3BUTHS

PO10 3Hare cnemm¢puueckue 0cOOEHHOCTH M METOIbl YIPABICHHS B MEHEKMEHTE U ICHUXOJOTUH
YIPaBJICHUS], BIAJIeTh HABBIKAMU PYKOBOJACTBA, JHMIEPCTBA M MEXIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAllUM B
YIPABJIEHYECKOM Cpefie

LO1 to master current problems and scientific concepts of linguistics, to form clear ideas and knowledge:
new directions and methodological aspects of linguistics research,as well as mastering the skills of using
artificial intelligence models in linguistic text processing

LO 2 To carry out scientific communication in Kazakh, Russian and foreign languages

LO3 Has the skills of self-study of the basic laws of folklore and descriptive and historical aspects of
literature

LO4 To consider the main methods and methodology of speech examination of a literary text, structural
and semantic features of the formation of a literary text

LO5 To master the skills of implementation of pedagogical technologies in combination with
professional skills, to demonstrate comprehensive prerequisites for the organization of educational work
in Higher education

LO6 To master the methodological principles and methodological approaches of philological research, to
master the theoretical foundations of scientific research, scientific methodology and its content, forms of
research, requirements for design engineering

LO7 Master the problems of communication strategy and tactics in various areas of ordinary
communication, oratorical, stylistic and linguistic norms; master communication skills and rhetorical
skills

LO8 To analyze the worldview problems arising in science at the present stage of its development; to use
the methodological tools of philosophy for the design of complex, interdisciplinary research

LO9 Research in the field of applied aspects of linguistics and literary studies and the dynamics of their
development

LO10 To know the specific features and methods of management in management and management
psychology, to possess the skills of leadership, leadership and interpersonal communication in the
management environment




7Korapsbl ;koHe (Hemece) :KOFaApbl OKY OPHbIHAH KeHiHri Oli1iM Oepy yibIMIAPBLIHBIH NeJarorrepi
(mpogeccop-oKbITYIIBLIIAP KYPaMbl) YIIIH KOCi0OM CTaHAAPTHIMEH
«7M02301 Ka3ak ¢uiosorusice» 0is1iMm 0epy 0araapaamMachl 00MbIHIIA OKY HOTH KeJIePiHiH COMKeCTiri

CooTHeceHue pe3yabTATOB 00y4eHHUs 10 o0pa3oBaTeibHOM nporpamme «7M02301 Kazaxckas ¢puiosiorus
¢ lIpogeccuonaibHbIM cTaHAapTOM « /151 megaroros (mpogeccopcko-npenoaaBaTebCKOro coCTaBa)
OpraHu3alnui BoICIIEro u (Win) MoCJeBy30BCKOI0 00pa3oBaHus

KAPTOUYKA HNPOPECCHUM: «IIpenonaBareinb, acCucTeHT B o0nactu odpazoBanusd, OBIIO», Ilpenonasatens, Ctapmuii
npenojaBarelib / CeHbOp-JeKTop B 00actu odpazoanus, OBIIO, 7 Yposenr OPK — maructparypa

K9CIBH KAPTA: «OxpiTyuisl, binim Oepy canaceinnarsl accuctent, XXKOKBY¥», okpiTymisl, binim Oepy canacbiHaarsl ara
okpITylIbI / cenbop-iiekTop, KIKOKBY, 7 nenreit OPK — marucrparypa

OH/ PO KC Hxempinik, narasliap/ Binimaep/3nanus Kexke xoHe
eHoeK Kacion
PyHKuus Ymuenusn, nasvixu KY3BIPETT-Tep
Japsbl / (KC)/
Tpynos. JIMYHOCTH. 1
pynkunun npod.
IcC
Komnert.(IIC)
OH/PO 1 Enbex 1-narnpl: OUTIM aNyIIBIIAPBIH aKaIeMHSIIBIK 1. XKO)KOKB¥-na Ginim G6epy- MeitipiMainik,
GyHKIUMAC | KY3BIPETTUTIKTEPIHIH Taslal eTUIeTiH AeHIeiiH KaMTaMachl3 €Ty | FhUIBIMU IIPOLECTI JKocnapiaay MEH | KapbIM-KaTbIHAC,
bl 1: ) YIBIMAACTBIPYABIH HET13T1 IMMaTHS,
o . | Oxprry 1. CTYAEHTTIK OpPTaJIBIKTaHABIPBUIFAH OKBITY JKoHE Oarajay TANanTapH; cTpeccke
Tix OUIiMIHIH ©3€KT1 KAFMIATTa 6 : ’ L
! PBIH €CKepe OTBIPHII, OKY cabaKTapbIH (IopicTepaeH TO3IMILTIK,
MICCIICTICP1 MCH 0acka) yibIMIacThIpy )KOHE OTKIZY; 2. OKBITBIJIATHIH MOHAEPAIH SMOIIMOHAITBI
FBIIBIMI o Ma3MYHBbI, CTYICHTTIK Tele-TeHIiK
KOHIICTILUSIIApbIH 2. 6171iM, FBIJIBIM JKOHE HHHOBALSAIAP IbIH HHTETPALHSCHIH OpTaIbIKTAHABIPBUIFAH OKBITY CoCiBH KOHe
TaJaay, HaKThI €CKepe OTBIPHIT, OKBITHUIATHIH MOHAEP OOMBIHINA OKY-




TYCIHIK MIeH OLTiM/I1
KaJIBIIITACTHIPY,
JTMHTBUYTHKAHBI
3epTTEY/IiH KaHa
OarpITTaphl MEH
JIiICHAMAJIBIK
acreKTuIepiH /
AHanu3upoBarb
aKTyaJbHbIC
poOJIEMBI U
HAaYYHbIC KOHIICTIIIUU
SI3BIKO3HAHMSI,
(bopMHpOBATH YETKUE
MPEJICTaBICHUS U
3HaHUS, HOBBIC
HaTPaBIICHUS U
METO/I0JIOTUYECCKHE
ACTICKTBI
WCCIIEJIOBAHUS
JIMHTBUCTUKH

OH/PO 4 Kepkem
MOTIH/I TIIIIK
capanTayJibIH HeT13r1
ozicTepi MeH
METOI0JIOTHUSICBIH,
KOPKEM MOTIH/II
KYPaCThIPYIbIH

KYPBUIBIMJBIK-
CEMAaHTHKAJIbIK

epeKIIeNiKTepiH

o/licTeMeNiK MaTepuaniapabl d3ipiey;

3. U QPIABIK TEXHOJIOTHSIIAPIBI TTaliJaliaHa OTHIPHIII,
OakanaBpuaT O1J1iM amymIblIapbIMEH Kepi OalaHbIC OpHATY.

2-7aFapl: O1TIM alTyIIbIIapAbIH KOCiOM KY3BIPETTIIIKTEPiHIH
TaJan eTiJICTIH JCHTeliH KaMTaMachl3 €Ty

1. oKy cabaKTapblH OTKi3y/I€ MAMaHBIK €PEKIIeIIriH
(>xorapsl O11iM Oepyai nasipiay OarbIThl OOWBIHINA) ECKEPY;
2. MaMaHBIKTaFbl MHHOBAIMSUIAPABI OKY IIPOIECiHe
SKCTpanosIusIay (Korapsl OitiM Oepy aaspiiay OarbIThI

OOMBIHIIA).

XKoHe Oaranay KaruIaTTapbl

1. Toxipubere OarbITTaIFaH OKBITY

ozicTepi MEH TEXHOJIOTUSIIAPHI;

2. KOCIII cajachIHIaFbl Ka3ipri
TeHIEHIHsIIAp (KOFapbl OLTiM
Oepy OarbIThl OOMBIHILA).

Tpynosas
byHKIUSA
1:
OO6yuenue

Hagebik 1: OGecnieuenne TpeGyeMoro ypoBHs akaJeMUYECKUX
KOMIIETEHIIMI 00yJaromuxcs

1. opraHn30BBIBaTh U MPOBOAUTH yueOHBIE 3aHATHUS (KpOoMe
JIEKIIUI) ¢ YI€TOM MPUHITUTIOB CTYICHTOIICHTPUPOBAHHOTO
00y4eHHS U OLICHUBAHUS;

2. pa3pabaThiBaTh yueOHO-METOIUYECKIE MaTEPHAIIBI 110
MPENOIaBaEMbIM JUCHUIUIMHAM C YYETOM UHTETpalliH
o0pa3oBaHus, HAYKH ¥ HHHOBAIUH;

3. ycTaHaBIUBATh OOPATHYIO CBSI3b C 00YYAIOITUMUCS
OaxaiaBpuaTa ¢ UCIOJb30BaHNEM U(DPOBBIX TEXHOIOT .

Hassik 2: OGecnieuenue TpedyemMoro ypoBHs
npo¢eCCUOHATIBHBIX KOMIETEHIINH 00yJarommxcs

1. yUuTHIBaTh B MPOBEICHUN YUEOHBIX 3aHITUN CEUPUKY
npodeccuu (1o HAPABICHHUIO MOATOTOBKH BBICIIETO

1.0CHOBHBIX TpeOOBaHUI
IUTAHUPOBAHMS M OpraHU3aluH
o0pa30BaTeNbHO-HAYYHOT'O
nporiecca B OBIIO;

2.colieprKaHusl MPETo1aBaeMbIX
AUCHUILINH, IPUHIIUIIOB
CTY/ICHTOLIEHTPUPOBAHHOTO
0o0yuYeHHs U OLIEHUBaHUS.

1 JIPAKTUKO-OPHUCHTHPOBAHHBIX

METOJIOB U TEXHOJIOTHI O6y‘-ICHI/ISI;

2.COBPEMEHHBIX TCHICHIUH B
obnactu npodeccuu (o
HaIpaBJICHUIO MTOATOTOBKHA

QJICYMETTIK
KayarnKepuIik,
OKBITY )KOHE
3epTTey
JaFabUIapbIH
JAMBITY
MYMKIH/IIT1

HobposxenarenbH
OCTb,
KOMMYHHKaOCIbH
OCTb, OMIIATHS,
CTPECCOYCTONYHB
OCTb,
MOIIMOHAIbHAS
YPaBHOBEIICHHOC
Th,
npodeccuoHaibHa
s ¥ COITUATbHAsI
OTBE€TCTBECHHOCTD,
CIOCOOHOCTH K
Pa3BUTUIO
MPEenoAaBaTeNbCK
nx n
HCCIIEIOBATENBCK
WX HaBBIKOB




KapacTeIpy/ oOpa3oBaHus); BBICIIIETO 00pa30BaHUs).

Paccmotpets 2. 3KCTPanoIupoBaTh B y4eOHBII Mpoliecc MHHOBAIINH B

OCHOBHBIC METO/IbI U npodeccuu (Mo HaPaBICHUIO TOITOTOBKU BBICIIIETO

METO0JIOTUIO o0Opa3oBaHws).

peYEBOM SKCIIEPTU3BI

XY/I0KECTBEHHOTO Enbex 1-naFnpl: FRUIBIM, KOFAphI O111M 5K0HE €HOEK HapbIFbIHBIH 1. FBIIBIMH 3€PTTEYIIEDP

TEKCTa, CTPYKTYPHO- (GyHKUMSC | MHTETPALMSIChIH KAMTaMachl3 €Ty O/lICTHAMACHI;

CEMaHTHYECKHe bl 2: 1 . . .
0COBEHHOCTH FRUIBIMU . FBUIBIMHU-3EPTTEY JKOHE TKIPUOETiK-KOHCTPYKTOPIIBIK 2. FBUILIMH 3€pTTeyIep >Kyp1"13.y
S — sepreyne )K¥MI)IC"'[apIH)I / MIBIFapMaIIbUIBIK K00aIap bl OpbIHAAYFa Ke31H/IeT1 3 TUKAIIBIK HopMaliap;
XYAOKECTBEHHOT'O pokyprisy | KATHIEY: 3. FBUIBIM CaJIACHIHAFbI

TCKCTa 2. FBUIBIMU FBUIBIMHM HOTHDKEIILIIK TTEH JKapHUsIaHbIM HOPMATHUBTIK KYKBIKTBIK aKTiIep.

OH/PO 6 66J'IC€H,I[1J'I1F1H ApPTTHIPY;

3. YITTHIK JKOHE XAJIBIKAPAIBIK MOJIIMETTEp 0a3achIMEH KYMBIC

FouisiMu 3epTTeyain 1. O1TiM amyIIbUIAPABIH FHUIBIMU

TCOPHSIIBIK ey 3epTTeyJICPiHiH ePEeKIIeTiri;
HCT13/ICPIH, FHUIBIMU Harne! 2: butim anymsiapaa 3epTTey AaFIbUIapbIHBIH KaXKETTI

O/IiICTEMECIH KoHE JIeHTeiiiH 1aMBITy 2. FBUIBIMH 3epTTeyepae/
OHBIH Ma3MYHBbIH, HIbIFapMallbUIbIK Jko0amapaa
FBUIBIMH-3€PTTEY 1. 6akanaBpuaT OLTIM aTyIIbUIAPBIHBIH 3€pTTEY JIaF IblIapblH OakanaBpuaT CTyJIEHTTEPIHIH
JKYMBICBIHBIH JMarHOCTHKANAY/Ibl KYPTi3Yy; BIHTAChl MEH O€JICEHATITIH
TYpJepiH, xobanay . apTTBIPY CTpaTEeTUsIaphl.
TeXHIKACKIHA 2. 6akanaBpuar OUIIM alTylIbUIAPbIHBIH FHUIBIMU-

KONBLIATHIH 3epTTey/FbIJ'IBIMI/I-IJ_IBIFapM?:IH.IB'IJ'ILIK KbI3METI MEH

TaNanTaps! KapUAIaHBIMIBIK O€JICEHIUTITIH JaMbITy XKoHE KoJaay

wenrepy/Bnanets CTpaTerusuiapblH KOJIJIaHy.

METOZI0JIOTHICCKUMM Tpynosast | HaBeik 1: Obecnieuenre HHTETpaIiuu HayKu, BBICIIIETO 1. METOA0JIOrMY HayYHBIX
TP HLIATIAMHI 1 ¢GbyHKIUS | 00pa30BaHUS U PHIHKA TPy/Ia HCCIIEIOBAHU;
METOJI0JIOTHYECKHMH | 5.

HOAXOAaMH IIpoBeseH 1. npuHUMAaTh y4acTue B BHIIOJHEHUU HAYYHO- 2. ’TUYECKUX HOPM IIpH
¢uoIOrHIecKoro e HCCIIEA0BATENBCKUX U ONBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX MIPOBEJACHUYN HAYyYHBIX
UCCJIEIOBaHMS,

HayYYHBIX




OCBOUTH
TEOPETUICCKHE
OCHOBBI HAYYHOTO
UCCJICIOBAHWS,
HAYYHYIO METOJIUKY H
ee coJiepKaHue,
dbopMBI HAYYIHO-
HCCIIEN0BATEIbCKOU
paboThI, TpeOOBaHUS
K IPOCKTHON TEXHUKE

OH/PO 7 darnsiisl
KapbIM-KAaTbIHACTBIH
TYPJIi caylaapbiHia
KOMMYHHUKATHBTIK
CTpaTerusi MCH
TaKTHKa, MIeIIEHIIK,
CTHJIMCTUKAJIBIK KOHE
TIIIIK HOpMa
MoceJieNepin
MEHTepY,
KOMMYyHHKAIHSI

JIaF IbLTAPBIH JKOHE
PUTOPUKAIIBIK
nre0epIikTi MeHrepy/
Bnanerts
npobiieMaMu
KOMMYHUKaTUBHON
CTpaTernuu U TaKTUKU
B Pa3IMYHBIX cepax
0OBIYHOTO OOIICHHS,
OpaTOPCKHX,
CTHJIUCTUYECKUX U
SI3BIKOBBIX HOPM,

HCCIEIOB | pabOT/TBOPYECKHUX MPOEKTOB; WCCIIeIOBaHU;
aHui
2. MOBBIIIATh HAYYHYIO PE3YJIbTaTUBHOCTD U MYOJIMKAIIMOHHYIO | 3. HOpPMATHUBHBIX MPABOBBIX aKTOB
aKTUBHOCTb; B 00JI1aCTH HAYyKH.
3. paboTaTh ¢ HAIMOHAJBHBIMH U MEKIYHAPOIHBIMU Oa3aMu
TTAHHBIX.
1. cnenudpuKy HayIHBIX
Hagrik 2: Pa3BuTue y oOyuaronmxcst Tpe0yemMoro ypoBHs UCCIIEJIOBaHUN 00Yy4aOIINXCS;
HCCJIeIOBATEIILCKUX HABBIKOB 5
2. cTpaTeruil MOBHIIICHUS
1. IpOBOAMUTH AMATHOCTHUKY MCCIIEIOBATENLCKUX HABBIKOB, MOTHBAIIMH U aKTUBHOCTH,
oOyuaroruxcs 0akanaBpHara; oOyyaronuxcsi bakajgaBpuaTa B
HAYYHBIX HCCIEI0BAHUAX/
2. IPUMEHSTH CTPATETHH Pa3BUTHSA U TIO/ICPHKKH HAYyHO- TBOPYECKHX MPOEKTOB.
HCCIIeIOBATENbCKON/HAyYHO-TBOPUECKOM 1eATEeIbHOCTH U
MyOIMKAIMOHHON aKTUBHOCTU 00ydaromuxcs 0akanaBpHara.
EnGex 1-nar bl %OKOKOY MaKpOIPOLIECTEPIH FHIIBIMU-9IICTEMEITIK 1. )xorapsl Oiim Oepy
(GyHKIUAC | KaMTaMachl3 eTy caJlachIHIaFbl HOPMATHBTIK
Bl 3: ) ) ) ) ] KYKBIKTBIK aKTiIepAl (OHBIH
reUTeIME- | 1- OKY-9MiCTEMEIIK HYMBICTBI XYPTi3y HoHe dlicTeMeniK iminae YITTHIK GimikTiiK
omicTemen | KY3BIPETTUIKTI JaMBITY; Kyitecin) ;
K 2. Kkoci0u OUTIKTUIITIH apTThIPY; 2. HCHXONOrHSUTBIK-
KYMBICTBI . )
TIeIarOTUKAJTBIK JKOHE TIOH/TIK
Kysere 3. GakaylaBpUaTThIH CEMUHAP / MPAKTUKAIBIK CabaKTapbIH slare JIDIK 2 &
ACHI . . . (apHaiibl) 611IMI1 MHTETpALIUSLIIAY
py OTKI3y Ke31H/Ie MOH/IIK caja/laFrbl ICUXOJIOTHSUIBIK- . .
g S TETIKTepl MEH KaruJaTTaphl;
MeJaroTuKaIbIK OUTiIM MeH OUTIMHIH WHTETPAIHSICHIH
KaMTaMacbI3 €Ty, 3. 3aMaHayy KOHE UHHOBAIUSJIBIK
- COHBIH iMIiHJe TU(PPIBIK) OKBIT
4. OKBITY/IBIH 3aMaHayH KOHE MHHOBAIUSIIBIK (OHBIH 1IIIH/IE ( H e UMQPIILIK) OKBITY
TEXHOJIOTHSIIAPHIL.
U(PIIBIK) TEXHOIOTUSTIAPHIH KOJIAAHY.
TpynoBas | HaBeik 1: HayuyHo-MeTonueckoe obecredeHme 1. HOpMaTUBHBIX IPABOBHIX AKTOB
¢ynkuus | makpormnporeccoB OBIIO (B ToM uncne HannonanbHyto




OBJIAJICTh HABBIKAMU
KOMMYHHUKAIINH U
PUTOPHUYECKOM
MacTepCTBOM

OH / PO 8 Kasipri
KE3€HJIC FhUIBIM/IA
naiina 0onaTeIH
JYHUETAHBIMJIBIK
MoceleiepIi Tanaay,
KEIICH/I1, TOHAPAIIBIK
FBUTBIMH
3epTTeyiepai
xobarnay yuriH
bunocoGusITBIK
9/liCHAMAJTBIK
KypaJiapbIH
naiianany/ AHaau3u
poBaTh
MHUPOBO33PEHUYECKHE
npoOJeMsl,
BO3HHKAIOIINE B
HayKe Ha
COBPEMEHHOM JTare
ee Pa3BUTHA,
UCTIOJTb30BaTh
METO/10JIOTUYECKOM
WHCTPYMEHTApUU
dumocopun ns
IPOSKTUPOBAHHUS
KOMILJIEKCHBIX, B
MEKTUCIATITHHAPHBI
X HAy4YHBIX

3: 1. mpoBOANTH YI4EOHO-METOAMYECKYIO pabOTy U pa3BUBATh cucTeMy KBaJM(uKanuii) B
Ocymect | MEeTOANYECKYI0 KOMIETEHTHOCTb; o0JjacTu BhICIIEro 00pa3oBaHUs;
BJICHHE
HAy4HO- 2. NOBBIIIATH MPOGECCHOHATBHYIO KBATU(PUKAIUIO; 2. MEXaHU3MOB U IPUHIIUIIOB
METORMHC | 3 oGecneunsars MHTETPAINIO TICUXO0JIOT0-Te1arOrH4eCKUX Elenerpaum/l o OO
CKOM . 9 . JIArOTUYECKUX U TPEAMETHBIX
paGOTHI 3HAHUI U 3HAHWH B IPEAMETHOU o6n?cm IIPY TIPOBEJICHUH (CTIeLMATbHBIX) SHAHMIL
CEeMHUHAPCKHUX/TMPAKTUYECKUX 3aHATUI OakagaBpuarta;
3. COBpEMEHHBIX U
4. IPUMCHSATH COBPEMCHHBIC U MHHOBALMOHHBIC (B TOM YHCIC | yuyoBAIIHOHHBIX (B TOM 4mCIIe
1M(pOBBIE) TEXHOJIOTUU O0yUYEHUSI. LIQPOBBIX) TEXHOIOT Ml
oOyueHusl.
Enbex 1-marapl: CTYAEHTTIK OpTa/ia QNeYMETTIK KYHIBUIBIKTAP/IbI 1. megarorukanblK MEHEKMEHT
GbyHKIUsAC | HacUXaTTay YKOHE >KaC TICUXOJIOTUSICHI;
bl 4: O11iM ) ) o
AITyILIBI 1. XOKOKB¥ casicaThl MEH PaciMepiHe coiikec Oinim Oepy 2. Me1aroruKaiblK aKCUOJIOTUS;
skactap/pl | OPTACHI MCH YHBIMIIBIK MOICHUCTTI KOJIIAY KOHE JIaMBITY; ;
. KacTap OpTachbIHAA KOHE
zﬁj[ﬁd;“ 2. OUTIM amymIbUIApBIH a3aMaTTHIK KOHE KOC10M OEJICEHUTITIH | KoFaM/a kahaH IbIK ®KoHEe YIITTHIK

apTTBIPYyFa BIKIAJ €TY;

3. AxaieMusUIIBIK a/lalJIbIK MEeH MapacaTThIIBIK NPUHIUNTEPIH
CaKTay.

2-7aFael: OLTIM amymIbUIap bl TAHIAFAH KOCIITIH
KYHJIBUTBIKTapbIMEH TaHBICTHIPY

1. 6u1iM amymIblIapAbIH TaHAaFaH MaMaH/IbIFbIHA TYPAKThI
KbI3bIFYIIBUIBIFBIH KAJIBIITACTHIPY;

2. cpibaiinac )KeMKOPIIBIKKA Kapchl KbI3MET KaFru1aTTapblH
caxTay.

KYHABUIBIKTAPbI LITEPLIETy
TYKBIPBIMIaMajiaphbl,
CTpaTerusuiapbl, TETIKTEPI.

1. IlenarorukaibIK JEOHTOJIOT U,
0acka KocinTep/liH
JI€OHTOJIOTHSITBIK
TYKBIPBIMIaMANIaphl (KOFapHI
O111M Gepy OarbIThl OOMBIHIIA);

2. KOCINITIH KYHJIBUTBIK
OenrijepiHiy epeKIemniri (}Korapel
O1111M Oepy OarbIThl OOMBIHINA).




HUCCIIENOBaHUI
OH/PO9

Tin Gimimi sxoHE
onebuerTany
FBUTBIMIAPBIHBIH
KOJI1aHOAaJIbI
aCIIeKTLIIEpi JKOHE
OJIapJIbIH 1AMy
JTITHAMUKACHI
asICBIHIIA 3EepTTEYIIep
xyprizy/ [IpoBoauth
WCCJICJIOBAHHUS B
00J1aCTH MPUKITATHBIX
ACTICKTOB
SI3BIKO3HAHHS U
JTUTEPATypPOBEICHUS
U IMHAMUKH UX
pa3BUTHUSA

Tpynosas
byHKIUS
4:
Conmanus
arus
o0yuJarolg
ercs
MOJIOJIEXK
"

Hageik 1: [IpogBukeHne conuanbHbIX IEHHOCTEHN B
CTYJICHYECKOU Cpejie

1. moxepKuBaTh U pa3BUBaTh 00OPa30BATEIbHYIO CPENY U
OpPraHMU3alMOHHYIO KYJIBTYPY B COOTBETCTBUU C MOJUTHKAMU U
npouenypamu OBIIO;

2. crtocoOCTBOBATH MOBBIIIEHUIO IPAXKIAHCKON U
npodeccnoHanbHOM aKTUBHOCTH O0y4YaIOLINXCS;

3. coOroaTh MPUHIIMITE AKAAEMHYECKON YeCTHOCTH U
T00pOTOPSTIOYHOCTH.

Hagpik 2: [IproGieHre 00y4yaromuxcsi K HeHHOCTSIM
BBIOpaHHOM Mpodeccuu

1. bopmupoBaTh y 00y4aronuxcs yCTONYUBBINA HHTEPEC K
BBIOpaHHOM MTpodeccuu;

2. CO6J'II-OI[8.TB MMPUHIUIIBI aHTI/IKOppyrII_II/IOHHOI\/’I ACATCIBbHOCTH.

1. negaroruyeCKoro MEHEIPKMEHTa
n BOSpaCTHOﬁ IICUXOJIOTHUH,

2. TIeJaroruyeckoi akCHOJIOTHM;

3. KOHUEMIIUHI, CTpaTerui,
MEXaHU3MOB IIPOIBUKEHUS
r100a7JbHBIX M HAIIMOHATIBHBIX
LICHHOCTEHN B MOJIOAEKHOM Cpesie U
B COITUYME.

1. megarornyeckoi TEOHTOJIIOTHH,
JIEOHTOJIOTUYECKUX KOHLICTIUI
npyrux npodeccuii (mmo
HaIPaBJICHUIO MOATOTOBKH
BBICILIEr0 0Opa30BaHMUsl);

2. cnenu (UK EHHOCTHBIX
yYCTaHOBOK Tpodeccuu (1o
HalpaBJIEHUIO TTOATOTOBKU
BBICIIETO 00pa30BaHUs).




Binim Oepy 0arnapaacbinbiH MasMyHbl/Coaep:xanune o0pasoBarenbHoil nporpammbl/ Content of the educational program

Kommonen [Tonnin [ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpenurrep Kaneinracatsin
T HUKUTL | /ToXipuOEHIH aTtaybl/ Kparkoe onucanue mucrurinasl /Brief description of the discipline canbl/ Kon-Bo | kommeTeHIusap
(MK, HaumenoBanue kpeautoB/NuU | (koarrapsr)/Popm
KOO, JIACHUATLIUHBI mber of HUpyeMbIC
TK)/uka, /mpakTuku/ credits KOMITETEHIINH
KOMITOHEH Name (xoxwr)/Formed
T (OK, disciplines / competencies
BK, practices (codes)
KB)/Cycle bbb Goiibama
, OKY HOTHXenepi/
componen Pesynbraret
t (OK, o0yuenust mo OIT/
VK, KV) EP learning
outcomes
BIT KK Froutbiv Tapuxsl Mmen | [1oH apHaiibl GpritocopUIBIK TaldayIbIH oHI peTiHae Fruibiv peHoMeHiHiH 3 OH6
B/ BK dumocodusicel MoceJIeNIepiH KapacThlpaibl, FhIIBIMHBIH TapUXbl MEH TEOPUSCHI, FHIBIMHBIH OH7
BD UC JamMy 3aHJbUIBIKTapbl JKOHE FBUIBIMM OLTIMHIH KYPBUIBIMBI, FBHUIBIM OH9
MaMaHJIbIK JKOHE OJIEYMETTIK HMHCTUTYT PETiHJAE, FbUIBIMU 3epTTeyiep.i
KYpPri3y oJicTepi, FhUIBIMHBIH KOFaM JaMyBIHJAFbl pejil Typaibl OuTiMl
KaJIBIITACThIPa/IbI
Hcropus n JlucuuiuinHa BBOAMT B MpoOsieMaTHKy (EeHOMEHa HayKHd Kak IpeaMmera

bunocodus Hayku

crenuanbHoro uinocockoro ananuza, GopMUpyeT 3HaHUS 00 UCTOPUM U
TEOPUH HAYKH, O 3aKOHOMEPHOCTSAX Pa3BUTHsI HAYKU U CTPYKTypEe HAyYHOIO
3HaHWA, O HAYKC KakK HpO(i)CCCI/II/I n CollMaJIbHOM HHCTUTYTEC, O MCETOJax
BEJICHUsI HAYYHBIX MCCIIEIOBAaHUH, O POJIM HAYKH B pa3BUTHH OOIIECTBA.

History and
Philosophy of
science

The discipline introduces the problems of the phenomenon of science as a
subject of special philosophical analysis, forms knowledge about the history
and theory of science, about the laws of the development of science and the
structure of scientific knowledge, about science as a profession and social
institution, about the methods of conducting scientific research, about the
role of science in the development of society




BIT XXKK [er Timi (kociOn) Ochbl MOHZI OKY Ke31HJE€ MarucTpaHTTap 3€pPTTENCTIH JIEKCHKAIBIK >KOHE OH1
bJI BK rpaMMAaTUKAJIBIK TAKBIPBINTAP HIETIHAE MIET TUIIHAE aybI3IIa XKoHE jkaz0alia OH2
BD UC KapbIM-KaThIHAC JKacay JaFapUIapblH MeHrepemi. Kocion KpI3MeT caiachiHaa OH4
apHailbl JKOHE FBUIBIMH oneOueTTepaAl TyciHyre, TaObICTHI Kapusiay OHY
KBI3METIH XKYPri3yre Kor KoH1I OeHeIl. OH9
WNuocTpanssli A3bIK | [Ipy n3ydeHun NaHHOM AMCLUIUIMHBI MaruCTPaHThl OBJIAJEBAIOT HAaBBIKAMMU
(mpodeccuoHaNbHBl | YCTHOTO M MUCBMEHHOTO OOIICHHS Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE B IIpelenax
i) M3Yy4aeMbIX JIEKCHYECKUX M TpaMMaTH4YeCKUX TeM. boisblioe BHUMaHHE
yIeNseTcsl Pa3BUTHIO HABBIKOB TMOHHMMAaHUS CIHEIHAIbHON M HayYHOH
JUTEPATyPHI JUIs BEICHUS YCICITHON MyOIMKAIIMOHHOW AEATEIbHOCTH.
Foreign Language When studying this discipline, postgraduates master the skills of oral and
(professional) written communication in a foreign language in the context of the studied
lexical and grammatical topics. Much attention is paid to the development of
skills of understanding special and scientific literature for a successful
publication activity.
BIT KK XKoraper mextenTin | [IoH JKOFapel MEKTeNm NeNarorukachkl OOWBIHINA ONiCHAMAJBIK JKOHE OH1
bJI BK [1€1arOruKachl MPAKTUKAIBIK OUTIMAECpPIH JaMBITyFa, MaruCTPaHTTAPABIH OKY-9iCTEMEIIIK, OH2
BD UC FBUIBIMU-3E€PTTE€Y JKOHE JKOOAJbIK KbI3MET KY3bIPETTEpIH JaMbITyFa OH5
OarpITTanFad. CTyqeHTKe OarbITTaJIFaH OKBITY YpJiCiHAe caHAbIK *koHe K- OH6
TEXHOJIOTUSIApPbIHA, KpUTEpHaabl Oaranayra, AKaJIEMHUSIIBIK OH7
KOMMYHHKAIUSFA, COHJAi-aK oJeyMEeTTIK KYHABUIBIKTApAbI 1IrepiieTyre OHI10

KOHE YHUBEPCHUTET >arJalblHIa OuliM Oepy NpoleciH YHWBbIMAACThIpyFa
epeKIe KoHT OemiHeal

ITenarorunka Bricieit
IIKOJIBI

JucuumniuHa HampaBieHa Ha (OpMHpOBAaHHME METOJIOJIOTMYECKUX U
MIPAKTUYECKUX 3HAHUW TEJAarorukd BBICIIEH IIKOJIBI, pa3BUTHE Yy
MaruCTpaHTOB KOMIIETEHIIMM  IPENOAABaHUsA, MCCIECIOBAaTEIbCKOM U
IIPOECKTHOMN JIeATEIbHOCTH. Ocoboe BHUMAaHUE yaensercs
CTYJEHTOOPUEHTUPOBAHHOMY O0yueHuto, HuPpoBeiM U MM -TexHomorusm,
KpPUTEpUATILHOMY OLICHUBAHUIO, aKaJCMUYECKOM KOMMYHMKALUH, a TAKXKE
MIPOJBMKEHHUIO COIMANIbHBIX IIEHHOCTEM M OpraHu3aluu 00pa3oBaTeIbHOIO
IIpolLecca B By30BCKOU Cpesie

Pedagogy of higher
education

The discipline is aimed at developing methodological and practical
knowledge of higher education pedagogy, developing teaching, research and




project activities competencies in master's students. Particular attention is
paid to student-oriented learning, digital and Al-technologies, criteria-based
assessment, academic communication, as well as promoting social values
and organizing the educational process in the university environment.

BIT KK
BJl BK
BD UC

Backapy
MICUXOJIOTHSICHI

[Ton amammapael  Oackapyaarbl HETI3TT  MCHUXOJIOTHSUIBIK — OLTIM  MEH
MPAKTUKAIBIK JaFAbUIapAbl HMrepyre, Kasipri TEHACHIUSIApIbl ecKepe
OTBIPBIN, KociOM Oackapy KY3BIPETTEPiH KabIITACThIpyFa OarbITTAIFaH:
SMOIMOHAIBI UHTEIUICKTI JAMBITY, TYPAKThl KOIIOACIIBUIBIK, KOMAHIAIBIK
e3apa OpEeKeTTecy JKOHE KOMMYHHUKalus, OediMIeny MEHEIKMEHTI.
barnapnama celHE KoHE OaCKapyIIBUIBIK OMJIAybl, ©3IHIIK Tajnay >KoHe
pediekcus  OaFaplIapblH  JaMbITyFa — OaFbITTanFaH, Oyl acipece
WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTUSIIAPABI €HTi3y, IH(pibIK Tpancopmanus, KU
KOJI/1aHy, MHKJIIO3UBTI OU1iM Oepy jkoHe eHOEK HapbIFbIHBIH TYPAKThl JaMYybl
YKaFJaibIHIa MAHBI3]IBI.

IIcnxonorus
yYIpaBJICHUS

JlucuuiuinHa HalesjaeHa Ha OCBOEHHE 0a30BBbIX NCUXOJIOTUYECKUX 3HAHUM U
IIPAaKTUYECKUX YMEHUH B YIPABICHHMM M PYKOBOJACTBE JIIOJAbMH, Ha
¢dopmupoBaHue NPOPECCHOHATBHBIX YIPABICHYECKUX KOMIETEHIMH ¢
Y4ETOM COBPEMEHHBIX TEHICHLMN: Pa3BUTUSA SMOLMOHAIBHOIO MHTEIJIEKTA,
YCTOMYUBOIO JUAECPCTBA, KOMAHJAHOIO B3aUMOJICHCTBUA U KOMMYHUKAIUH,
aJanTUBHOIO MeHeKMeHTa. IIporpamMMa OpHMEHTHpOBaHa Ha pa3BUTHE
KPUTHYECKOIO0 M YIIPABIEHYECKOIO MBIIUICHHUS, HAaBBIKOB CaMOAHAIM3a U
pedekcuu, 4To 0COOEHHO Ba)KHO B YCJIOBMSIX BHEJPEHMS] MHHOBALlMOHHBIX
TexHosorui,  nudpoBoil  TpaHchopmauuu,  ucnoinb3oBaHus WU,
MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHuUsl M YCTOWYMBOIO pa3BUTHs PhIHKA TPYJA.

Psychology of
management

The course is aimed at mastering basic psychological knowledge and
practical skills in managing and leading people, developing professional
management competencies taking into account modern trends: development
of emotional intelligence, sustainable leadership, team interaction and
communications, adaptive management. The program is focused on
developing critical and managerial thinking, self-analysis and reflection
skills, which is especially important in the context of the introduction of
innovative technologies, digital transformation, the use of Al, inclusive
education and sustainable development of the labor market.
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BII TK
BJ1 KB
BD EC

Fruteimu moTingep
KYPBUIBIMBI

[Ton GimimM amymblIapra Makaia, >koOamap, 3epTTeyJepIliH KYPBUIBIMBIH
MEHrepTyre apHanfad. byl moHAe — JUCCepTalMSAIBIK JKYMBICTAP.IbIH
KBI3METi, JIEKCUKAJIBIK KOPbI, TPaMMaTHKAJIBIK CHIIAThl KapacThIPHLIAIBL.
FoutbiMu MOTiHMEH TXipuOeniK dKyMbICTap XKYprizy OapbicbiHaa OelIceH Il
TYPZE KacaH/bl MHTEIUICKT KYHEJIEPiH TaiijajiaHa OTHIPHIN, MAaTUCTPAHTTAp
HAKThl YaKbITTa MOTIH KYPBUIBIMBIH TaJlIall ajJaThiH, )KaKcapTyJap/bl YChIHA
aJlaThlH, TPAMMATHKAIBIK, CTHJIMCTUKAJIBIK JXOHE JIOTHKAJIBIK KaTelepIi
TY3€HTIH JKOHE O€puUIreH TakKbIphlll OOWBIHIIA FBUIBIMH MOTIHAEPIIH
YATUIEPiH jkKacail alaThiH MHTEPAKTUBTI KOMEKIIiIepre KO JKETKi3e ajapl.

ITocTpoenue
HayYHbIX TEKCTOB

JlucuuniuHa TnpeAaHa3sHau€Ha JJisi OCBOEHUS OOYyYaroUIMMHCS CTPYKTYpbI
cTaTel, MPOEKTOB, UcciaeqoBaHUN. B naHHOIN OuCHUIIIIMHE paccMaTpUBaeTCs
JEATEIIbHOCTh,  JICKCMYECKMWA  3amac, TIpaMMAaTUYECKUAd  XapakTep
JUCCEPTAIIMOHHBIX Pa0OT. AKTUBHO HCIOJB3YS CHUCTEMBI HCKYCCTBEHHOTO
UHTEJJIEKTa B XOJ€ IPaKTUYECKOW paboThl € HAyYHBIMH TEKCTAMH,
MarucTpaHThl MOJIYHYatOT JIOCTYNl K UHTEPAKTUBHBIM IMOMOIIHUKAM, KOTOpPbIE
MOT'YT B PEKHME PEAIbHOIO BPEMEHM AHAIM3UPOBATH CTPYKTYpPY TEKCTAa,
npeasiaraTh yJAy4dlllEHUs, UCIIPABISATh FPAMMATHUYECKUE, CTUIMCTUUYECKUE U
JIOTUYECKHE OLIMOKH, a TakXe CO3/JaBaTb MOJENM Hay4YHbIX TEKCTOB IIO
3aJJaHHOM TEME.

Scientific texts
composition

The discipline is designed to help students master the structure of articles,
projects, and research. This discipline examines the activities, vocabulary,
and grammatical nature of dissertations.By actively using artificial
intelligence systems during practical work with scientific texts, graduate
students gain access to interactive assistants that can analyze the structure of
the text in real time, suggest improvements, correct grammatical, stylistic
and logical errors, and create models of scientific texts on a given topic.
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BIT TK
BJI KB
BD EC

Feuibimu-3eprrey
JKYMBICTapbIH
YUBIMAACTBIPY KOHE
JKocmapiay

[lon marucTpaHTTapra FBUIBIMU-3EPTTEY JKYMBICBIH YHBIMIACTBHIPY KOHE
KOCHapiIayAblH TEOPHUSICHl MEH JOJICTEeMEeCiH MEHIrepTyre apHajfaH. byn
MIOHJE FHUIBIM TYypalslbl TEOpUSsl, 3epTTEYNEpAiH KYPri3ily SAicTeMeci, OHbIH
lIiHAe  MarucTpiik  JUCCepTalUsHbBl a3y  TopTidi  Macenenepi
KapacThIpbUIaIbl. MarucTpanTTap FHUIBIMA KBI3METTI YHBIMIACTHIPY/IBIH
KOJIJIAPbIH MEHT eIl NIBIFaIbl.

OH1
OH2
OH3
OH4
OH6
OH7




Opranuzanus u JlucuuiuinHa IpeJHa3HaueHa JJIi OCBOEGHUS MAarkuCTpaHTaMH TEOpUH U OH9
IUIAHUPOBAHUE METOJMKM OpraHu3allid U IUIAHUPOBAHUS HAyYHO-MCCIIEA0BATEIbCKON
Hay4HO- pa0oThl. B 1aHHOM qUCHUIUIMHE pacCMaTPUBAIOTCS TEOPUsl HAYKU, METOIUKU
UCCJIEIOBATEIbCKON | IPOBENEHUS  MCCIEAOBAaHMNA, B TOM 4YHCI€ TOpPSAJOK  HalHUCaHUs
paboThI MarucTepcKko  aumccepranuu. MaructpaHTbl — OCBaMBAIOT  CIIOCOOBI
OpraHM3alMK Hay4YHOU JIeATENbHOCTH.
Organization and The discipline is intended for mastering the theory and methods of
planning of research | organizing and planning research work by undergraduates. This discipline
work examines the theory of science, research methods, including the procedure
for writing a master's thesis. Undergraduates master the ways of organizing
scientific activities.
Bell KK | TinGiniminin Byt mon OoiibIHIIIA MarkCTpaHTTap TiJ1 OUTIMIHIH JkaHa OarbITTapbl OOWBIHIIA OH1
[T BK KaHaOarbITTapbI FBUIBIMM ~ aKNapaTTapAbl MEHrepeli, FbUIBIMU-TEOPUSIIBIK MaceseepiH OH2
PDUC Tanjaiael.  3amMaHayd — (QUIIONOTUSIIBIK — FBUIBIMM  KOHIIETILMSIIAP/IbI OH6
aWKBIHAN b, HAKTHI FRIJIBIMH TYCIHIK TI€H OUTIM KaJIBIIITaCThIPAIbI. OHY7
JIluareuctuka, ucropuorpadusi, Ombnamorpadus, Tekcronorus, Oacka 1a OH9
FBUIBIM CaJlaJlapbIMEH TOFBICHIH/IAFbl MAcelesiep KapacThlpbLIabl.
Hogeie HanpaBnienus | [lo qaHHOM AUCHMIIMHE MaruCTPaHThl OCBaMBAIOT HAyYHYIO MH(POPMAIUIO
A3BIKO3HAHMS 10 HOBBIM  HalpaBJICHUSIM  SI3bIKO3HAHUS, AHAIM3UPYIOT  HAy4dHO-
TeopeTrueckue mpoodsieMpl. OmnpenensieT COBpeMEHHbIE (UIIOIOTHUYECKUE
Hay4YHble KOHULEMNIMHU, GOPMHUPYET YETKOE HayyHOE MOHHMAaHHE W 3HAHMSL.
PaccmaTpurBaroTCst BONpoCH!, CBA3aHHbIE C TMHTBUCTUKON, HCTOpUOTpadUeEi,
6ubnuorpadueit, TEKCTOJIOTHEN U IPYTUMHU HAYKaMH.
New direction of In this discipline, undergraduates master scientific information in new areas
linguistics criticizm | of linguistics, analyze scientific and theoretical problems. Defines modern
philological scientific concepts, forms a clear scientific understanding and
knowledge. Issues related to linguistics, historiography, bibliography,
textology, and other sciences are considered.
bell TK | Konrpactusrik [lon MarucTpanTTapFa CaJbICTHIPMAJIbI-CANFACTBIPMANbl  Ti  OLTIMIHIH OH1
I/ KB | nuHrBHCTHKA TEOPHSUTBIK JKOHE TMPAKTUKAIBIK HETI3IEpIH MEHrepTyre apHainrad. by OH2
PD EC MOHAE KOHTPACTUBTIK Tl OUMIMIHIH KalbIITACybl, MIETENIIK JKOHE OHb6
Ka3aKCTaH/IBIK FaJIbIMIAPABIH €HOCKTEPIHAET1 TYKBIPhIMAAP, Ka3aK TiJl MEH OH7
OpbIC  Timi (Typki  Tinzepi) (oHeTHKaCHI, JIEKCUKOJIOTHSICHI, OH9




I'paMMaTuKaCbIHAArbl aﬁblpMaI.HbIJ'[HKTap

KapaCThIPpblJIaAbI.

YKCAaCTBIKTAap MCH

KonTpactuBnas
JIMHTBUCTHKA

JlucuumiuHa npeiHa3HayeHa JJisi OCBOCHHSI MaruCTpaHTaMU TEOPETUYECKUX
Y TMPAKTUYECKUX OCHOB CPABHUTEIHHO-COIMOCTABUTEIBHOTO S3bIKO3HAHUS. B
JAaHHOW JMCLUMIUIMHE paccMaTpuBaloTcs (OpMHpOBAHHE KOHTPACTHBHOIO
SI3BIKO3HAHMSI, KOHIICTIIIUHN 3apyOeKHBIX M Ka3aXCTAHCKUX YYCHBIX, CXOJICTBO
u paznuuue B (OHETHKE, JIEKCUKOJIOTMHM, TIpaMMaTHUKE Ka3aXxCKoro u
PYCCKOTO SI3bIKOB (TIOPKCKHX SI3BIKOB).

Contrastive
linguistics

The discipline is intended for mastering the theoretical and practical
foundations of comparative linguistics by undergraduates. This discipline
examines the formation of contrastive linguistics, the concepts of foreign and
Kazakh scientists, the similarities and differences in phonetics, lexicology,
grammar of the Kazakh and Russian languages (Turkic languages).

BelITK
IJIKB
PD EC

Keninai TyIFaHbIH
KOMMYHHUKATHBTI
KY31peTTUTIriH
JIAMBITY

By mon OinmiM amymsiiapAbIkenTiaai Oomyra yHaewni. XKeke Tyira kenm
Tl Oince (Ka3ak,0pbIC, aFbUINIBIH, T.0.) OHBIH THIMII JaKTapbl MOJI,
KOFaMFa Tai1achl Kol eKeHiH eckepreai. [[oH Ma3MyHbI OONBIHIIA KONITLII
OUTiM ayJbIH KOHE OUTiM OepyaiH YThIMIIbI Karuaanapbl MEH OHBI JaMbITa
TYCYZIH >KOJJapblH MEHrepTy Herisre anbiHaabl. Kem Tinmi OinreH jkeke
TYIFaHbIH TUIAIK KY3IpeTTUIIKTEpIH KaJblOTacTelpy Kesnenendi. Keke
TYJIFaHbIH ~ QJIEYMETTIK  JKOHE  MOJICHUETapajblK  KY3IpEeTTUIIKTEpiH
KaJBIITACTBIPY MAaKCaThIHAA OSTHOJIMHIBUCTUKAJBIK KOMIIOHEHTTEp Jie
ecKepiiesi.

PazButue
KOMMYHUKaTUBHON
KOMIIETCHITUH
MMOTUS3EITHON
JINYHOCTH

JlaHHas QUCHUIIIMHA MPU3BIBACT K IOJUA3BIUBIO. Y YEJIOBEKA, BJIAJICIOILETO
HECKOJIbKUMHUM SI3bIKaMH (Ka3aXCKUM, PYCCKUM, aHIJIMHCKUM U T.JI.), MHOTO
NPEUMYIIECTB, OH MPHHOCUT Oonblle MoJb3bl A obmecrsa. [lo
COJIEP’KaHUIO JUCLMILIUHBI 32 OCHOBY O€pyTCsl OBJIQJICHUE pallMOHATbHBIMU
NPUHIUIAMU TIOJIMA3BIYHOTO 00ydeHuss U o0pa3oBaHUS U IYTH €ro
pazButuda. llpennonaraercss QopMUpoBaHUE SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIUI
JUYHOCTH, BiIajeroledl mnonus3pluMeM. B memsx  ¢dopmupoBaHus
COLMAIBHBIX W  MEXKYJIbTYPHBIX KOMIIETEHUHH JIMYHOCTH  TaKXKe
YUHUTBIBAIOTCS STHOJUHIBUCTUYECKHE KOMIIOHEHTHI.

The development of
communicative

This discipline calls for multilingualism. A person who speaks several
languages (Kazakh, Russian, English, etc.) has many advantages, he brings
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competence more benefits to society. The content of the discipline is based on mastering
polilinguiche the rational principles of multilingual teaching and education and the ways of
its development. It is assumed that the formation of linguistic competencies
of a person who speaks multilingualism. Ethnolinguistic components are also
taken into account in order to form social and intercultural competencies of
the individual.
BellITK | Kemrruimix ATanraH TIOH WYITTBIK TULAIH JaMybl, CaKTajdybl TypaJbl MoCeIelepil OH1
[MAKB | aiimakTarel YATTBIK | KAMTBIII, MEMJIEKETTIK Ti1 ~ MopTeOeciH  KapacTeipaibl.  Emimmimik OH2
PD EC Tl KOHE JUACTIOpAJIaPIbIH ATHUKAIBIK MOJCHUETIH 3€PTTEI,dTHOTUIIK KYPBUIBICTHIH OH5
MOJICHUETTI JAMBITY | CTpATETHSICBl MEH OSTHOTULMIK CasCaTThIH JKY3€re achlpbLly TOCUIAEpiH OHY
3eprreiini. CoHbIMEH KaTap Tl )KOHE MOJICHUET, XalbIKTBIH aybI3eKi COUey
epeKIIeTIKTepl, OSTHUKAIBIK COMKECTIK, JTHUKAIBIK CaHa »JKoHE T.0.
Mocenenepi KaMTUIbL.
PazButHe JlaHHasi NUCIUIUIMHA OXBAaTBHIBAE€T BOMPOCHI  PA3BUTHUSA, COXPAHCHUS
HAI[MOHAJILHOTO HAI[MOHAJILHOTO S$I3bIKA, PACCMAaTPUBAET CTATYC TOCYIapCTBEHHOIO S3bIKA.
S3bIKA M KYJIBTYPHI B | I3ydaeT ATHUYECKYIO KYJIbTYPY BHYTPUTOCYJApPCTBEHHBIX JUACIIOP,
MOJIUS3BIYHOM CTpaTErui0 STHOS3BIKOBOTO CTPOUTENBCTBA M CIOCOOBI  peanu3aluu
peruone ATHOSI3BIKOBOM TIOJUTHKHU. BKITIOYaeT Takke BOMPOCHI S3BIKA M KYJIBTYPHI,
0cOOEHHOCTeH YCTHOM peuM HaceleHHs, STHUYECKOW WIEHTUYHOCTH,
STHUYECKOTO CO3HAHUS H JIp.
The development of | This discipline covers issues of development, preservation of the national
national language language, considers the status of the state language. Studies the ethnic
and culture in the culture of intra-state diasporas, the strategy of ethno-linguistic construction
multilingual region | and ways of implementing ethno-linguistic policy. It also includes issues of
language and culture, peculiarities of oral speech of the population, ethnic
identity, ethnic consciousness, etc.
Bell TK | JlunrBuctukanpikini | byn moH  OimiM  adymibUIapAblH — JIMHTBUCTUKANBIK — OUTIMI  MeH OH1
I[N KB | maepaiHTapuxbl JUHTBUCTUKAIIBIK  Tajjay  ToKipuOeciH,  OUTIKTUINH  KyHeneyre OH2
PD EC OarpiTTanrad. COHBIMEH KaTap TiT MaMaHBIHBIH TEOPHSUIBIK JKOHE OH4
MPaKTUKAIBIK OUTIKTUIINH FBUIBIMU KbI3METKE HailbiHiay eckepiieni. Tin OH6
TEOpHsIChbl,  TiT  OIpJikTepi  MeH  OJNapAblH  KapbIM-KaTbIHAChIHA OH7
KATbICTBIEpEXKENep, T  OUIIMIHIH  TEOPUSIIBIK-9/IICHAMANBIK  JaMYbl, OH8
JUHTBUCTUKAIIBIK OAFBITTAP MEH MEKTEIITep >KOHE OJIapJIbIH CHUHXPOHIBI TLI OH9




FBUIBIMBIHA 9CEPIi, JIMHTBUCTUKAIIBIK TTApaJiuTMasap KoHe OJIap/IblH 3aMaHay!
TI1 TEOPHSICBIHAAFBI OBOJIONUSACH, MOHI MEH IKETICTIKTEpI Typassl
MoceJiesiep KapacThIPbLIabl.

Hcropus
JIMHTBUCTUYECKUX
YYECHUI

JlaHHas QUCLMIIIMHA HAIpaBJICHA HA CUCTEMATU3ALMIO JMHIBUCTUYECKUX
3HaHUI M ONbITa JIMHIBUCTUYECKOIO aHaIM3a, YMEHHUH OOydaromuxcs.
Takyke yduTBIBa€TCAd IIOATOTOBKA TEOPETUYECKOW M IPAKTUYECKOU
KBAJIM(HUKAIMKA  SI3IKOBOTO  CIEUUAIUCTa K HAy4YHOH JeSTElIbHOCTH.
PaccmarpuBaroTcss BOIPOCHI TEOPUHU  SI3BIKA, IIOJIOKEHMs, KAaCarOIIMECs
A3BIKOBBIX E€IVHMIl M HX OTHOUICHWH, TEOPETUKO-METOL0JOTHYECKOTO
pa3BUTHUS SA3BIKO3HAHWS, JIMHIBUCTHYECKUX HANPABICHUA M IIKOJI MU HX
BIIMSHUS HA CUHXPOHHYIO A3BIKOBYIO HayKy, JIMHTBUCTUYECKUX IApagurM U
UX 3BOJIIOIIMU B COBPEMEHHOM TEOPHUH SI3bIKA, CYIIIHOCTH U JOCTHKECHHM.

History of linguistic
studies

This discipline is aimed at systematization of linguistic knowledge and
experience of linguistic analysis, skills of students. The preparation of
theoretical and practical qualifications of a language specialist for scientific
activity is also taken into account. The issues of language theory, provisions
concerning linguistic units and their relations, theoretical and methodological
development of linguistics, linguistic trends and schools and their impact on
synchronous language science, linguistic paradigms and their evolution in
modern language theory, essence and achievements are considered.

BelITK
TJIKB
PD EC

JIMHTBOAMIAKTHKATA
PUXBI

Byn moH Tinai KOFaMIbIK 1aMyJIbIH 3aMaHayd Ke3€HIHJEr1 FhUTBIMUA OOBEKTI
peTiHae KapacTbipaabl. JIMHTBOIMIAKTUKA — T MEH AUJAAKTUKAHBIH Oip-
OipiMeH OalTaHBICKAaH eri3 KYOBUIbIC €KeHiHe TOKTanansl. Tin OiliMiHIH
KYHUETIK KYPBUIBIMBIH, KbI3METIH JKOHE HEri3ri KOMIIOHEHTTEepIH alKbIHAAI,
T OKBITY HPUHIUNTEPIHIH KaJbINTACy TapUXblH, 3aMaHayd >KYHeciHiH
HET13T1 MPUHIUMIITEPIH OENTiIen, MOIEHUAPAIBbIK OKBITY 9/IICIH €CKepei.

Hcropus
JIMHTBOJUIAKTHUKU

JlaHHas JUCUMIUIMHA paccMaTpUBaeT S3bIK Kak HaydHbl OOBEKT Ha
COBPEMEHHOM 3Tarne OOIIECTBEHHOTO pa3BUTHs. JIMHIBOAMAAKTHKA — 3TO
JIBOWCTBEHHOE SIBJIEHUE, CBS3aHHOE MEXIY COOOW S3BIKOM U JMJIAKTHUKOM.
Omnpenensier CUCTEMHYIO CTPYKTYPY, (DYHKUHMH M OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI
SA3BIKO3HAHMSI, YCTAHABIMBAET UCTOPHIO CTAHOBJIEHUS MPUHLUIIOB O0YYEeHHUS
SI3bIKY, OCHOBHBIC NPHUHIIMIBI COBPEMEHHOW CHCTEMBI, YYUTBHIBAET METOJ
MEXKYJIBTYPHOTO 00yUeHUsI.

OH1
OH2
OH4
OH6
OH7
OH8
OH9




History
lingvodidactics

This discipline considers language as a scientific object at the present stage
of social development. Linguodidactics is a dual phenomenon connected
between language and didactics. Defines the system structure, functions and
main components of linguistics, establishes the history of the formation of
the principles of language teaching, the basic principles of the modern
system, takes into account the method of intercultural learning.

Bell TK
MIJIKB
PD EC

KorsutusTik
JIMHTBUCTHUKA

[Ion  MarucTpaHTTapra  KOTHMTHBTIK  JIMHTBHCTUKAHBIH  TCOPHSIIBIK
HETi37IepiH MEHIrepTyre apHajlfaH. byl MoHIe YITTHIK JAYHUETAHBIMHBIH
TiAIK OeifHecl, TI MEH Oillay/IblH apaKaThIHACHI, KOHIIENTUTIK KYPBUTBIM/IAP
MEH  OJIapAbIlH  TYy3Ulyl, TUIOIK MapagurMajap  KapacThIPBUIAJIBI.
MarucTpaHTTap MOTIHAEpre KOHIEHTUIIK Tajaaysiap *KYpridy IaFablUIapbiH
MEHTIepeIi.

KorautusHas
JIMHTBUCTHKA

JvcuumuimHa npeaHa3HavyeHa Juisi OCBOCHHUSI MaruCTpaHTaMHM TEOPETUUYECKUX
OCHOB KOTHUTHUBHOU JIMHTBUCTHKH. B JTAHHOU OUCHUILINHE
paccMaTpUBAIOTCA  SI3BIKOBAsi KapTHMHA HAIMOHAJBLHOTO MHPOBO33PEHHS,
B3aUMOCBSI3b $3bIKA M MBIIUIEHUSA, KOHUENTYAJIbHBIE CTPYKTYpbl U HX
00pa3oBaHMs, S3bIKOBBIC MAapagurMbl. MarucTpaHThl OCBaWBAIOT HABBIKH
KOHIENTYaJIbHOI0 AaHAJIN3a TEKCTOB.

Cognitive linguistics

The discipline is intended for mastering the theoretical foundations of
cognitive linguistics by undergraduates. This discipline examines the
linguistic picture of the national worldview, the relationship between
language and thinking, conceptual structures and their formations, linguistic
paradigms. Undergraduates master the skills of conceptual analysis of texts.

OH1
OH2
OH6
OH7
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BellTK
TJIKB
PD EC

IOpucnunreucrrka

IOpucnuHrBuCcTHKa  KONMZAHOAIBI  JIMHTBUCTUKAIBIK  IIOHTE  JKaTaJlbl.
KapacTelpaTbiH HBICaHBI - IOPUCIIPYACHIIUS MEH T OUTIMIHIH TOFBICBIHIAFBI
Mmacenenep. FOpUCIMHIBUCTHKAHBIH KalblITacy TapUXbl MEH OYTIiHTI
MoceJieNiepiH KapacThlpaabl. MarucTpaHTTapFa JIMHIBUCTUKAIBIK capanTaMa
YKacayIbIH >KOJIJIapbIH yiipeTeal. 3aHHamMa KY)KaTTapbIHBIH TUTIH 3epTTEH/II.

IOpucnuHreucTuka

IOpucnuHrBUCTHKAa ~ OTHOCHUTCS K TNPUKIAJHOW  JIMHTBUCTHYECKON
nucuuminHe. M3yyaemble 00BEKTHI - IPOOJIEMbI Ha CTHIKE IOPUCTIPYACHIINU
U s3bIKO3HaHMA. PaccMarpuBaeT MCTOPHMIO CTAHOBJIEHHS M COBpPEMEHHbBIE
npoOJiieMbl  IOPUCHPYACHIMH.  MaructpaHtoB  00ydalOT  crocodam
POBEACHUS JIMHTBUCTUYECKOMN HKCHEPTH3BL. Wzydaer S3BIK
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3aKOHOAATCIbHBIX JOKYMCHTOB.

Legal linguistics

Legal linguistics is an applied linguistic discipline. The subject of
consideration is problems at the intersection of jurisprudence and linguistics.
Examines the history of the formation and modern problems of
jurisprudence. Undergraduates are taught how to conduct linguistic expertise.
Studies the language of legislative documents.

Bell TK oneouerteriponbkn | byn  mon  OoiiplHImIA  QOMBKIOPABIH  MOACHHETICH,  OJcOMETIICH, OH4
11 KB OPJIBIKISCTYpIIEP ¢bunocopusiMeH, TapuxmeH OalIaHbICTBI Macenenepi KapacThIPbUIAJBL. OH 3
PD EC DonbKIIOp Ka3ipri 9eOMeTTIH Heri3ri OacTay Ke3i peTiHae TaagaHaabl. Aybi3 OH6
onebmeTiHiH ATHOTpadusMeH, TuT OLTIMIMEH, TapuxX FHUIBIMAAPBIMEH OH8
OaiiTaHBICHl TEOPUSIIBIK TYPFbIJIa KAPACTHIPbUIAIBI.
DOoNBKIOPHBIE B naHHOW JHMCHMIUIMHE paccMAaTpPUBAIOTCS TPOOJeMbl  (HOJIBKIIOPA,
TpaJuluU B CBSI3aHHBIE C KYJIBTYpOil, TuTepaTypoii, punocodueii, uctopueit. @oabkiIop
auTeparype aHAJM3UPYETCs KaK HCTOYHUK COBPEMEHHOH JmTepaTypbl. TeopeTnuecku
paccMaTtpuBaeTcsi  CBA3b  YCTHOM  JUTEpaTypel ¢  3THOrpaduei,
JMHTBUCTHKON, HCTOPUYECKUMH HAyKaMH.
Folklore traditions in | This discipline examines the problems of folklore related to culture,
the literature literature, philosophy, history. Folklore is analyzed as a source of modern
literature. The connection of oral literature with ethnography, linguistics, and
historical sciences is theoretically considered.
belITK OneOneTTaHbIMIBIK3 | by moH oneOuerrany OOMBIHINA KAacalaTblH FBUIBIMH 3€pPTTEYIEPaiH OH3
I KB epTTeYAIHQIICHAMAC | O/liCHAMAChIH  KapacThlpajabl. ©OneOMeTTaHBIMABIK 3€pTTeYAIH JKyieci, OH4
PD EC Bl oxictepl, Tacuiaepl yhuperuieal. FolabiMu sKyMbICTapbl JKy3€ere acelpy YILIiH OH6
KYPTri3UIETIH JKYMbICTAp Ke3€H-KE3eHIMEH MakcaTThl TYpZAe >XYpri3uiefi. OHS8
OeONeTTaHBIMABIK 3€PTTEy OAICHAMACHIHBIH TEOPUSIIBIK TYXKBIPHIMIAPHI
MIPAKTUKAMEH YINTACThIPhUIAIBI.
Metoponorus JlaHHAs TUCIUILTAHA pacCMaTPUBAET METOOJIOTHIO HAYYHBIX HCCIIETOBAHUI
JUTEpPaTypoOBEIUYECK | [0 JHUTEepaTypoBeleHHI0. M3ywaroTcs cucrema, METOABI, IPUEMBI

Or0 UCCJIEI0OBaHUS

JUTEPaTypOBEAUYECKOTO  HWCClenoBaHMs. PaboThl, TpOBOAUMBIC NSt
OCYIIIECTBIICHUS HAYyYHBIX PabOT, MPOBOSATCS MOITAIHO IIeTICHAPABICHHO.
Teopernueckue BBIBOJIBI METOO0JIOTUH JUTEPaTypOBEIUECKOTO
HCCIIEAOBAHUS COUETAIOTCS C MPAKTUKOM.

Methodology of

This discipline examines the methodology of scientific research in literary




literary research

studies. The system, methods, and techniques of literary research are studied.
The works carried out for the implementation of scientific works are carried
out in stages purposefully. Theoretical conclusions of the methodology of
literary research are combined with practice.

bellTK XX-XXIr. byn mon Ooiibiama XX-XXI  F.  omeOueTiHAeri kaHa  ypaicTep OH4
IMJKB onebuerinaerioence | KapacTeipbutaabl. Kaszipri omebuwerreri Tapux, KOFaAMIBIK, OJICYMETTIK OH6
PD EC HIlypaicTep TapTeiCTap KaMTbutanbl. Kaszipri omeOuerTeri peaJim3MMEH  Karap OH7
MOJICPHHUCTIK, TOCTMOJCPHUCTIK aFbIMJAFbl TYBIHIBLIAP  TaJJaHa/bI. OH8
OjebuerTeri KOFAMHBIH OJE€YMETTIK mpobiieManapsl, >KaHa 3aMaHHBIH
YKaFbIMJIbI-)KaFbIMCBI3 KaHAJIBIKTAphl KOHE ©3I'¢ CaH Calalibl pyXaHU-MOICHU
Macesenepi OyJI MOHHIH ©3€KTI Macesenepi O0JIbI TaOblIaIbl.
AKTUBHBIC B naHHON JucHMIUIMHE paccMaTpUBAIOTCS HOBbIE TEHJCHIUM B JIMTEPAType
MPOLIECCHI B XX-XXI BB. AnHanusupyercs HUCTOpHs, OOIIECCTBEHHbIE, coIlhaJIbHBIE
mureparype XX-XXI | koHQIUKTEI B COBpeMeHHOH Jsmrtepatype. Hapsimy ¢ peammsmom B
BB. COBPEMEHHOU JUTEpAType aHAIU3UPYIOTCS COBPEMEHHbBIE MOJIEPHUCTCKHE,
MOCTMOJICPHUCTCKHIE TPOU3BENEHHs. AKTYaJIIbHBIMU TPOOJIeMaMH JTaHHOU
JTUCIHUIUIMHBI SIBJISIFOTCSL COLIMANIbHBIE MPOOJIEMbl O0IEeCTBAa B JIUTEPATYpE,
MIOJIOKUTEIbHBIE U OTPULATENIbHbIE HOBIIECTBA HOBOI'O BPEMEHU U Jpyrue
MEXIUCIUTIIMHAPHBIE TYXOBHO-KYJIbTYPHBIE MPOOIEMBI.
Aktive process in the | This discipline examines new trends in the literature of the XX-XXI
literature of the XX- | centuries. The article analyzes the history, social conditions, social conflicts
XXI centuries in modern literature. Along with realism, modern modernist and postmodern
works are analyzed in modern literature. The actual problems of this
discipline are the social problems of society in literature, positive and
negative innovations of modern times and other interdisciplinary spiritual
and cultural problems.
bell TK IToctmonepHU3M byl 1noH MHHOBALMSIBIK-MOJEPHUCTIK  CHUIATTAFbI aKplHIApD MEH OH3
[T KB onedueri YKa3ylIblIapIblH HIbIFapMallbUIBIFBIH KapacTelpaisl. Ka3ak, opsIc koHE demM OH4
PD EC oneOMeTiHACTI IMOCTMOJEPHU3M  Macenenepl  OKbIThUIAJbI. Onebu OH6
HIblFapManaparbl eMip IIBIHJIBIFEI MEH KOPKEMJIK KEeTUTy[iH, KOpKeMIIK OH8

KEHICTIK MeH KOPKEM/IK yaKbITThIH apaKaThIHACKI, IIbIFapMaiapAblH TUIIIK,
CTHJIBAIK EpPeKIICTIKTepl, oe0M TEXHUKAHBIH WHHOBAIMSUIBIK CHIIAThI
TaJJaHa/Ibl.




Jluteparypa
IIOCTMO/IEPHU3MA

JlanHasi OUCHMIUIMHA paccMaTpUBaeT TBOPYECTBO IO3TOB M MHcATeNel
MHHOBAIIMOHHO-MOJEPHUCTCKOr0  Xapakrepa.  M3ywarorcss  BOIpOCHI
MOCTMOJZICPHU3MAa B Ka3aXCKOW, PYCCKOM M MHPOBOH JHTEparype.
AHanu3upyroTcs peaaud JKU3HU U XYI0)KECTBEHHOE COBEPILIEHCTBO B
JUTEPATypHBIX  MPOU3BEIACHUSIX, COOTHOIIEHHE  XYJO0>KECTBEHHOTO
IIPOCTPAHCTBA U  XYI0XKECTBEHHOI'O BPEMEHH, S3bIKOBBIE, CTHUJIEBBIC
O0COOCHHOCTH TPOU3BEJCHUIN, MHHOBALMOHHBIA XapakTep JUTepaTypHOH
TEXHHUKH.

Literature of
Postmodernism

This discipline examines the work of poets and writers of an innovative and
modernist nature. The issues of postmodernism in Kazakh, Russian and
world literature are studied. The article analyzes the realities of life and
artistic perfection in literary works, the ratio of artistic space and artistic
time, linguistic and stylistic features of works, the innovative nature of
literary technique.

Bell TK Kazakcranmarbl by non Goiibiamma Kazakcrangarsl Ka3ipri 9e0u yp/ic, Mpo3a KoHe IMOI3Hs OH3
11 KB Ka3ipri ofe0u ypIic | »KaHpJIApBIHAAFHI )KaHA TYBIHABUIAP TEOPHUSUIBIK KOHE MPAKTUKAJIBIK TYPFbIIA OH4
PD EC KapacTelpblianbl. Toyencizmik KbUiaapeliHAarbl Ka3zakcTaHIbIK — aKbIH- OH6
Ka3ylIbUIp IIbIFaPMATAPBIHBIH KOPKEMJIK EpEeKIICTIKTepl OKBITHLIA/IBL.
3aMaHayu Ka3aKCTaHABIK 970U YPAICTIH HETi3r eKUIepiHiH IIbFapManapsl
TaJggaHaabl.
CoBpeMeHHbIN B panHOI AucunuminHe paccMaTpUBAIOTCS TEOPETUUECKHE U MPAKTUUYECKUE
JTUTEPATYPHBINA aCIeKThl COBPEMEHHOIO JIMTEpaTypHOro mpouecca B Kaszaxcrane, HOBBIE
npoliecc B MPOU3BENICHUS B KaHpaxX Mpo3bl U MOo33uM. M3ywarorcs Xyl10KECTBEHHBIE
Ka3zaxcrane O0COOCHHOCTH TNPOU3BEACHUN Ka3aXCTaHCKUX IMO3TOB M IMHUcATeNed 3a TOJbl
HE3aBUCHUMOCTH. AHanu3upyroTcs MIPOU3BEICHUS OCHOBHBIX
MIPEACTABUTENEN COBPEMEHHOI0 Ka3aXxCTaHCKOIr0 JUTEPATYPHOTO IpoLecca.
Modern literature This discipline examines the theoretical and practical aspects of the modern
process in literary process in Kazakhstan, new works in the genres of prose and poetry.
Kazakhstan The artistic features of the works of Kazakh poets and writers over the years
of independence are studied. The works of the main representatives of the
modern Kazakh literary process are analyzed.
bell TK T1i1 DKOJIOTHSICHL: byn moH GoWbIHIIA TUIMIH IKOJOTHSUIBIK MOCEJesepi, Co3 IKOJOTUSICHIHBIH OH1
111 KB aybI3IlIa KOHE HEri3ri YFBIMJApbl OKBITHUTANBI.  [11 SKOJOTHSCHIHBIH FHUIBIMH  JKOHE OH2




PD EC kasz0ala ceyieyaiH | KOFaMIbIK  IpoOsiemManapbl  KapacTelpbuiafbel.  Kazipri  KorFaMaarbl OH6
MOJICHHUETI JUHTBOIKOJIOTHSUIBIK KaFIAsTTaphl, TMHTBOIKOJIOTHUSHBIH 0aCThl YFBIMIAPHI, OH7
Ka3ipri co3 KOJIOTHACBIHBIH TULMIK (haKTOpaphl TAJITaHAbI. OH9
DKOJIOTHS SI3bIKA: [lo paHHOM IUCUMIUIMHE HM3YYalOTCS SKOJOTMYECKHE MpPOOJEMBbl S3bIKa,
KyJbTypa YCTHOM U | OCHOBHBIE TOHSATHUS JKOJIOTMM CloBa. PaccmaTpuBaroTcs HayyHble |
MMCbMEHHOU peun 0O0IIIeCTBCHHBIE poOIIeMBI SKOJIOTUH SI3BIKA. AHaM3UpPyroTCs
JUHTBOSKOJIOTMYECKUE CHUTYallMM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, OCHOBHBIC
MOHATHS JIMHTBOKOJIOTUH, S3BIKOBBIC (DAKTOPHI COBPEMEHHOW HKOJIOTHH
CJIOBA.
Language ecology: Ecological problems of language, Basic concepts of word ecology are
culture of oral and studied in this discipline. Scientific and social problems of language ecology
written speech are considered. The article analyzes the linguoecological situations in
modern society, the basic concepts of linguoecology, linguistic factors of the
modern ecology of the word.
bell TK JIMHTBOENTaHBIM byn mnoH Oo#bIHIIA JUHTBOECNTAHBIMHBIH TEOPHUSUIBIK, MPAKTHKAIBIK OH2
11 KB MoceNenepi  KapacTelpputianel.  benrim  Oip  enmiH - omeOueTiHeri, OH4
PD EC MOJICHUETIHJICT, TapUXbIHAAFbI, CasCaThIHIAFbl CPEKIICIIKTED aHa TUTIMEH OHY7
CAJIBICTBIPBUTANIBI.  BiTIMANYIIBIHBIH JYHUCTAHBIMBIH JTaMbITAIbl. TUIIIK
OIpMIKTepAIH  YITTBIK-MOIGHM  CEMAaHTHUKAChl  Typajbl  Mariymar
Oepinen, eIl CanT-AdCTypi, onapabiH Oip-OipiHe, IyHHEre Koe3Kapachl
Typajsl xabapaap erei.
JlunrBocTpanoBeneH | B nmaHHOW DUCHUIIIMHE PAacCMAaTPUBAIOTCS TEOPETUUYECKHE, MPAKTHUYECCKUE
ue BONIPOCHI JTUHTBOCTpaHOBeAeHUH. OCOOEHHOCTH B IUTEpaType, KYIbType,

UCTOpPUH, TOJUTUKE TOHW WM HHOM CTpaHbl CPaBHUBAIOTCS C POAHBIM
A3bIKOM. Pa3BuBaer MupoBo33peHue oOydaromierocs. WHpopMupyoT o
HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOU CEMaHTHUKE SI3bIKOBBIX €IMHHUILl, O TPATULUAX U
00bIYasiX CTpaHbl, 00 UX OTHOLIEHHUHU APYT K JIPYTY, K MUDY.

Linguistic area
studies

In this discipline, theoretical and practical issues of linguistics are
considered. Features in the literature, culture, history, politics of a country
are compared with their native language. Develops the student's worldview.
They inform about the national and cultural semantics of language units,
about the traditions and customs of the country, about their relationship to
each other, to the world.




BII TK
BJ1 KB
BD EC

Ickepmik ka3ak Tim

byn moH »ofapel OKy OpHBIHAH KeHiHTi OuriM Oepy OarmapiamMachiHIa
OKHTBIH MAarucTpaHTTapra apHaimraH. [loHzme ickepiik Kaszak TUTiHIH
MPaKTUKAIBIK HETI31 KapacThIpbUIaAbl. MarucTtpaHTTap TiJT MOICHHMETIHIH
HOpMaJIapblH, ICKepH JIEKCHKAJIBIK MHUHUMYMAApAbl, Ka3zak TuUIiHAE ic-
JKYPri3y AaFIbUIapbIH MEHIepeIi

JlenoBoil kazaxckui
SI3BIK

JlaHHas TUCUMIUIMHA IIPEJHAa3HAYCHA U1 MaruCTpaHTOB, 00yJaromuxcs 1o
porpamme IIOCJIEBY30BCKOIO o0pa3oBaHMsL. B JUCLUIIIINHE
paccMaTpUBaETCs IPAKTUYECKAs OCHOBA JICJIIOBOTO Ka3aXCKOIO  s3bIKa.
MarucTpanTsl OBIAAEBAlOT HOPMAaMM SI3BIKOBOM KYJIBTYPBI, JEJIOBBIMHU
JIEKCUYECKUMU MMHUMYyMaMH, HaBBIKAMM JEJIONPOU3BOJICTBA HA KA3aXCKOM
SI3BIKE

Business Kazakh
language

This discipline is intended for undergraduates enrolled in a postgraduate
education program. The discipline examines the practical basis of the
business Kazakh language. Undergraduates master the norms of linguistic
culture, business lexical minimums, office-work skills in the Kazakh
language

OH2
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ApHaiibl MakcatTap
YILIH IIeT Tii

BynnoH110KyKe31H1eKaC10NTEPMUHOJIOTUAFa)KOHEaKaIeMUSIIBIKKA3yFa
(makamamap, sccenep, TyiliHAEMenepKoHeT.0.) OacThiHA3apayIapbLIa/IbL.
MarucrpaHTTapFbuUlbIMUMaKaIalapIbloKykKoHeay1apy,
KOCIOMTaKbIpbINTapOOMbIHIIIAKAPBIM-KAThIHACKACAY JAF IblIIapbIHMEHT epeIi

WMHOCTpaHHBIN A3BIK
JUIS CIIE[UAJIbHBIX
nenen

IIpy wn3ydyeHMM [NaHHOM JUCLMIUIMHBI OCHOBHOM AaKLEHT JEJIaeTcsl Ha
npodeccHoHaIbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO M aKaJeMHYeCKoe MHCbMO (CTaTbhH,
Jcce, pe3oMe M T.A.). MaructpaHThl OBIIAJEBAlOT HABbIKAMU UYTEHUS U
NepeBoJia HAYYHbIX cTaTel, 00IIeHUsl Ha MPOPECCHOHATbHbBIE TEMBI.

Foreign language for
specific purposes

When studying this discipline, the main emphasis is on professional
terminology and academic writing (articles, essays, resumes, etc.). Master
students learn the skills of reading and translating scientific articles,
communicating on professional topics.
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Ickepmnix putopuka /

Ilon MarucTpaHTTapabl pUTOPHKA OHEPIHIH KaNbINTAaCy >KOHE Jamy
TapUXbIMEH, PUTOPUKA TYpJepIMEH, 3aMaHayH CIMKEpJEpIlH ceoilney
MOJICHUETIHIH IIapTTapbl MEH TajlalTapbIMEH TaHBICTBIPAIbl. AybI3IIa
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ceiyieyre MalbIHABIK Ke3eHAepl (TaKpIphIl, MaKcaT, COMJICY THIII MEH Typi),
celineyniH Heri3ri (GopmManapsl (IManIor, MOHOJIOT), PHUTOPHKA Typiepi
(>KaJITIBI JKOHE JKEKe) Typalibl TYCIHIK Oepeni

JenoBas puropuka/

JlucuuiuHa 3HaKOMUT MaruCTPaHTOB C UCTOPUEN CTAaHOBIICHUS U Pa3BUTHUS
HCKYCCTBAa PUTOPUKH, BUJAMHU PUTOPUKH, C YCIOBHSIMH W TpeOOBaHUS K
pedeBoit KylIbType COBpEMEHHBIX opaTopoB. JlaeT mpencraBienue 06 3Tamnax
MOATOTOBKM K YCTHOHM peuu (Tema, 11eib, BUJl U TUI peuu), 00 OCHOBHBIX
dbopmax peun (AWayor, MOHOJOT), BHJAX PHUTOPUKH (0OOmIass u
WHIMBHUIyaJIbHAas )

Business rhetoric

The discipline introduces undergraduates to the history of the formation and
development of the art of rhetoric, the types of rhetoric, the conditions and
requirements for the speech culture of modern speakers. Gives an idea of the
stages of preparation for oral speech (topic, purpose, type and type of
speech), about the main forms of speech (dialogue, monologue), types of
rhetoric (general and individual)

OH9

binim Gepyni
KEKEJICHIPY

ITon kazipri Oimim Oepy TpeHaTepiHiH Oipi — nepOecTeHAipy Typasl
TYCIHIKTEpZl KaJjblTacTelpyra OarbITTanFaH. OHBIH Ma3MyHBI Kejecl
TaKpIpBIITAPMEH YCBHIHBUIFAH: OuUTiM  OepyAiH Keke MoJieNli, OHBIH
KYpPBUIBIMBI MEH (DaKTOpJIaphl; K€Ke OKbITY NMPUHIMIITEPI; OKBITYBIH KEKe
TPAEKTOPHUSICHI  Typasibl TYCIHIK; JKeke Oumim  Oepyzderi OaiiaHbIC
epeKILeTiKTepl

Ilepconanusanus
o0pazoBaHUs

JlucuuIuinHa HarpaBiieHa Ha (OpMHpPOBAaHUE MPEICTABICHUNA 00 OJHOM U3
TPEH/IOB COBPEMEHHOr0 00pa3oBaHus — NepcoHanu3zauuu. Ee comepxanue
NPEJCTAaBICHO CIEAYIOIIMMH TeMaMH: [EpPCOHAIM3UPOBaHHAs MOJEIb
o0Opa3oBaHUsl, €€ CTPYKTYypa U (PaKkTOPbl; IPUHLHUIIBI IEPCOHATN3NPOBAHHOTO
YUYCHMS; TOHSATHE WHAMBUIYAIBbHON TpaekTopuu OOy4YeHHs; OCOOCHHOCTHU
KOMMYHHKAIUH B IEPCOHATIM3NPOBAHHOM 00Pa30BaHUU.
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Personalization of

The discipline is aimed at forming ideas about one of the trends of modern

education education — personalization. Its content is represented by the following
topics: personalized education model, its structure and factors; principles of
personalized teaching; the concept of individual learning trajectory; features
of communication in personalized education.
KoHcTpyKTHBTI [ToH ke3 kenreH npoduIbIeri MaMaHHBIH 1C-OPEKETIHIH TYP1 PETiHIE KapbIM- OH7
KapbIM-KaTbIHAC KaTblHAC Typaibl OLTIMII MeHrepyre OarbITTajFaH, KociOW namy MeH OH8
MCUXOJIOTHSICHI TYIFaHBIH ©31H-031 JKYy3€re achipyldarbl KapbIM-KATBIHACTHIH MAaHBI3bI OH9
Typainbl. [IoH GapibIK oJIeyMeTTIK jKarnaiapna TaObICThI KapbIM -KaThIHAC
JarAblJIapbIH KAJIBIITACThIPA/bI.
IIcuxomorus JlucumiuiiHa HAmpaBiIeHa Ha YCBOCHHE 3HaHHMNM 00 OOIICHWHM KaK BHJIE
KOHCTPYKTUBHOI'O ACATCIIbHOCTH CI€UHaJIncCTa JIF000T0 HpO(I)I/IJI}I, O 3HA4YCHUH O6I_I_IeHI/I}I B
o01eHus npodecCHOHATLHOM Pa3BUTUU W JIMYHOW camopealin3anud. JucuurumHa
(I)opMpreT HaBBbIKH  YCIICHIHOI'O O6I_I_IeHI/I}I B JIOOBIX COUaJIbHBIX
CUTYyallHuAX.
Psychology of The discipline is aimed at mastering knowledge about communication as a
constructive type of activity of a specialist of any profile, about the importance of
communication communication in professional development and personal self-realization.
The discipline forms the skills of successful communication in all social
situations.
ITe narorukaieIk [TemarorukajibIk TpaKkTUKa OKBITY OJICTEMECIHIH MPAKTUKAIBIK JaFAbIIapbiH OH4
MPaKTHKA KaJBINTACTBIPY MakcaThlHAa Kyprisineni. Ilpaktuka OafmapiamachiHza OH5
OepuireH Tayantap OoOWbIHINA OUTIM Oepy MEKeMeJEpiHAe OKY KoHEe TopOue OH7
KYMBICTapblH Ky3ere acelpaabl. [IpakTukana TeopusIbIK — OuTiMIep OH9
TOXKIpUOeeH oTy OapbhIChIHAA OEKITIIE].
Hez[aror NYCCKast Hez[ar OIrn4ycckKas IMpaKTHUKa IMPpOBOAUTCHA C OeJIbIO q)OpMI/IpOBaHI/IH
MpaKTHUKa MIPaKTUYECKUX HABBIKOB METOAMKU 00ydeHus. OcyliecTBiseT y4eOHYyHO U

BOCIIUTATENbHYI0  paboTy B  00pa3oBaTelbHBIX  YUPEXKIEHHSIX  I10
TpeOoBaHUSAM, 3aJaHHBIM  NporpamMmoi  mpakTukd. Ha  mpaktuke
3aKPEIUISIOTCS TEOPETUYECKUE 3HAHHUS.

Pedagogical practice

Pedagogical practice is conducted in order to form practical skills of teaching
methods. Carries out educational and educational work in educational
institutions according to the requirements set by the internship program. In




practice, theoretical knowledge is consolidated.

3epTTey NpaKTHKAChl | 3epTTey NPAKTHKACBIHIA MAruCTPaHTTap FBUIBIMU-3€PTTEY >KYMBICHIHBIH 14 OH1
JaFAbUIapbIH  KAJBIITACTBIPAAbI, 3€PTTEYIIH OIIC-TACUIIEpIH YHpEHE. OH3
Toxipube xuHaiiael. {uccepramus TakbIpblObl — OOWMBIHIIA MaTepHayIap OH4
KapacThIpaJibl. OH5
UccnenoBarensckas | B uccrienoBarenbCkoil MpakTUKE MAarucTpaHTbl (OPMHUPYIOT HaBBIKU OHS8
IIPAKTHKA Hay4YHO-HUCCIIEI0BATENIbCKOW  pabOThl, H3Y4alOT METOJAbl U IPUEMBI OH10
uccinenoanus. HaOupaercs ombita. PaccMarpuBaeT martepuanbl MO Teme
JIFICCEPTAITUH.
Research practice In research practice, undergraduates form the skills of research work, study
research methods and techniques. Gaining experience. Examines materials
on the topic of the dissertation.
TarpuibIMIaMaaaH Maructpantrap JIUCCepTAalUsUIBIK  TaKbIPBINTApblHA  COMKEC  3epTTey 24 OH1
©Ty MEH MaruCTPIIiK | KYMBICTAPBIH  JKYPri3ei. Muccepranmus  ’ka3yga  HHHOBAIUSUIBIK OH3
JUCCEePTAUSHBI TEXHOJIOTUSUIAPABI KOJIaHaAbl. MeTOA0MOTHsUIBIK TPUHIIUIITEP/11 MEHIepe/i, OH4
OpBIH/IAY1bI 3epTTEy HOTIDKENEPIH FRUIBIMHU MaKaia TYPiH/Ae )KapHsUIaiiibl. OH5
KaMTHUTBIH OHS8
MarucTpaHTThIH OH10
FBUIBIMHU-3€PTTEY
YKYMBICBI
Hayuno- MarucTtpaHTbl NPOBOAAT HCCIEI0BATENbCKHE PAaOOThI B COOTBETCTBHM C
UCCIIEIOBATEIbCKasl | TEMAaTUKOM auccepranuid. lcmonb3yeT MHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU TPU
pabota HalMCaHUM JuccepTaluu. Biajgeer MeTOHOJIOTMYECKUMH TMPHHLUIAMH,
MarucTpaHTa, MyOJIMKYeT pe3ysIbTaThl UCCIICAOBAHMS B BUJIC HAYYHON CTAThH.
BKJTIOYast
IPOXOXKJICHHE
CTaKUPOBKH U
BBITTOJTHEHHUE
MarucTepcKon

JICCePTAuU




Research work of a
master student,
including internship
and writing of
Master's thesis

Undergraduates conduct research work in accordance with the subject of
dissertations. Uses innovative technologies when writing a dissertation.
Owns methodological principles, publishes research results in the form of a
scientific article.

KA MarucTpiix MarucTtpaHTTap MarucTpiiK JUCCEpTAlUsSHBI AUCCEpTalMs ka3y OOMbIHIIA 8 OH1
JIMCCepTaIUSHbI epexenepre cail pacimaeiai. FbuUIbIMH JKETEKIIIHIH JKOHE PEIEH3CHTTIH OH3
pacimey JKoHe MiKipJepiHe ColiKec KOprayFa YChIHBLUIAIBI. OH4
Kopray OH5

HUA Odopmnenue u MaructpanTsl 0QOPMIISIFOT MaruCTEPCKYIO JAUCCEPTAIMIO B COOTBETCTBHHU C OH8
3almTa MpaBWJIaMU IO HAMHUCAaHUIO JUCCEpTaluU. PexomeHayeTrcs K 3alluTe B OH10
MarucTepPCKOM COOTBETCTBHUH C OT3bIBAMH HAyUHOT'O PYKOBOJUTEIS U PELICH3EHTA.

JICCepTalluu

FC Preparation and Undergraduates draw up a master's thesis in accordance with the rules of
defense of the writing a dissertation. It is recommended for protection in accordance with
master's thesis the reviews of the supervisor and reviewer.
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